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W 75-lecie Katedry Teorii Literatury
Uniwersytetu £odziciego (1945-2020)

Kiedy rozpoczynatem studia na 16dzkiej polonistyce, niewiele wiedzialem o uniwer-
syteckiej edukacji, o programach i o wyktadowcach, z ktérymi mialem sie w przy-
sztosci zetknaé. Z jednym wyjatkiem. O Profesor Stefanii Skwarczynskiej (1902-
1988) slyszeliSmy wszyscy, gtéwnie od licealnych polonistek; w ich opowiesciach
byto wiecej emocji i adoracji niz racjonalnych faktéw i informacji przydatnych
przyszlym studentom.

Debiutujac w roli studentow, czekaliSmy pewnego pazdziernikowego popotudnia
1961 r. w auli nazywanej ,akwarium” (ze wzgledu na jedna Sciane przeszklona du-
zymi oknami), usytuowanej na parterze biblioteki uniwersyteckiej przy ul. Matejki,
na nasz pierwszy wyktad z Pania Profesor, zatytulowany Wstep do nauki o literaturze.
SiedzieliSmy podekscytowani intuicjami, ze oto wlasnie dzi$ dokona sie w nas prze-
miana z nieco zahukanych jeszcze licealistow w studentow z prawdziwego zdarzenia.
StawiliSmy sie na przedwieczornym dwugodzinnym wykladzie w 120-osobowym
komplecie. Za oknami zmierzchalo, a w auli palily sie juz Swietlowki, ktore przyga-
saly i migotaly, jakby sposobily atmosfere godna studenckiej premiery.

Gdy stuknely drzwi z tytu sali, odwroéciliSmy sie wszyscy jednoczesnie i zerwa-
li z miejsc - w drzwiach stanela nieco pochylona, wsparta na lasce Pani Profesor.
Po chwili wyprostowatla sie i zaczeta iS¢, lekko utykajac ku podestowi z katedra.
Uktad auli byt taki, ze musiata przejS¢ przez nia cala wzdtuz rzedow krzeset i na-
szych szeregow. Popatrywala na nas z ciekawoscia i delikatnym usSmiechem.
Z upietymi siwiejacymi wlosami (dzi$ wiem, Ze nie miala woéwczas jeszcze 60 lat),
z niesfornymi kosmykami, ktére opadaly na czoto, ubrana w szara sukienke, z fio-
letowym szalem na szyi, szla przez aule kilkanascie chwil. Zatrzymala sie przed
podestem i skineta reka. Wtedy, przywrociwszy wstrzymany oddech, zaczeliSmy
siadaé najciszej jak mozna. Pani Profesor nie weszla na podest z katedra. Staneta
przed nami, przed pierwszym rzedem sluchaczy, przysuwajac sobie jedno z krzeset,
o ktore oparta laske. W reku trzymata dwie, trzy nieduze kartki, na ktore spojrza-
1a, zalozywszy na moment okulary.

Tak zaczatl sie nasz pierwszy prawdziwie akademicki wyktad. Akademicki, bo
tez i nielatwy. ChloneliSmy kazde stowo. ProbowaliSmy zapisywac kazde zdanie,
cho¢ ze wzgledu na tresé nie bylo to proste. Pani Profesor méwila niespiesznie,
akcentujac wszystkie istotne sformulowania, a niekiedy je powtarzajac. Dzieki
dobrej akustyce auli mogla postuzy¢ sie calym rejestrem retorycznych tonacji.
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Wydobywala w swojej wypowiedzi wszelkie akcenty logiczne i niuanse poznawcze.
Modulowala ich dZzwiekowy zakres tak, jakby nie byta to relacja na temat podstaw
teoretycznych literaturoznawstwa, tylko jakas fabularna, pelna dramatyzmu opo-
wiescC.

Wyktad ten tylez nas oniesmielal, co zaskakiwal nieznanymi terminami i defi-
nicjami, nie wszystkie przeciez rozumieliSmy, a sensu niektorych trzeba bylto sie
domyslac, ale stuchalismy jak zahipnotyzowani, pewnie takze aura wieczoru, iscie
scenicznym monologiem Pani Profesor i Swiadomoscia, Ze oto uczestniczymy w nie-
zwyklym wtajemniczeniu w wiedze o sztuce literackiej. To przeswiadczenie towa-
rzyszylo mi przez cale studia w czasie wykltad6éw i seminariéw z Pania Profesor.

Tak bylo tez w ciagu moich prawie 50 lat pracy w Katedrze Teorii Literatury,
utworzonej dla Stefanii Skwarczynskiej na Uniwersytecie Lodzkim i kierowanej
przez nia od r. 1945 az do przejscia na emeryture w 1973 roku. Jak sie dowiedzia-
tem potem, byla to pierwsza w Polsce katedra naukowa o profilu teoretycznolite-
rackim, co czesto Pani Profesor z duma podkreslata. Kiedy$ nawet napisala do
redakeji ,Tekstow” interwencyjny list ze sprostowaniem - bylo to po tym, jak w jed-
nym z numerow Swietowano historie i jubileusz , pierwszej” placowki o takiej nazwie,
powolanej przez Kazimierza Budzyka na Uniwersytecie Warszawskim przeciez do-
piero 10 lat pozniej, bo w 1955 roku.

Ostateczny ksztalt organizacyjny katedry z trzema zakladami: literaturoznaw-
czym, filmoznawczym i teatrologicznym, Pani Profesor nazwala na Kongresie Kul-
tury wr. 1966 ,.eksperymentem t6dzkim”, czyli swoista integracja sztuki literackiej,
teatralnej i filmowej w badaniach naukowych i dydaktyce. Te idee opracowata
i rozpisala szczegotowo w notatkach i schematycznych tabelach na przetomie lat
szescdziesiatych i siedemdziesiatych, co zreszta nie przybralo ksztaltu organiza-
cyjnego i bylo realizowane stopniowo, tylko w swoim ogélnym zarysie, w miare jak
przyrastala liczba pracownikéw, asystentéw i doktorantéw, jak ksztattowata sie
tematyka doktoratéw i habilitacji, jak rysowaly sie mozliwosSci tworzenia nowych
zakladow i pracowni. W tych projektach zostaly opisane takze nader szczegétowo
zakresy obowiazkow naukowych i organizacyjnych wszystkich 6wczesnych pracow-
nikow katedry.

Na innych uniwersytetach podobne placowki filmoznawcze i teatrologiczne
zaczely powstawaé w nieodleglej przyszlosci, co w dalszych latach - jak sadze, bo
bylem tego aktywnym swiadkiem - zrodzilo studia kulturoznawcze w Polsce i dzie-
ki czemu kulturoznawstwo jako dziedzina dydaktyki i odrebnych badan naukowych
zyskalo autonomiczny status [na krotko; w 2018 r. na miejscu kulturoznawstwa
pojawila sie inna dyscyplina: nauki o kulturze i religii — przypis redakcji]. Na Uni-
wersytecie Lodzkim Katedre Teorii Literatury, Teatru i Filmu przemieniliSmy po-
tem w Instytut (1973) i przeksztalciliSmy ostatecznie, za mojej dyrektury, wr. 2011,
w Instytut Kultury Wspoétczesnej z trzema katedrami, ze swoistymi obszarami badan
literaturoznawczych, filmoznawczo-medialnych i teatrologicznych. Powotano wtedy
w strukturach Polskiej Akademii Nauk odpowiedni Komitet Nauk o Kulturze (2004),
ktorego czlonkiem bylem przez dwie kadencje. Inni samodzielni pracownicy t6dz-
kiego instytutu wciaz aktywnie dzialaja w tym komitecie. I juz tylko wspomne, Ze
w 2002 r. powstalo takze Polskie Towarzystwo Kulturoznawcze z reprezentacja
badaczy z catej Polski.
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Wydziat Filologiczny — wracajac do czasow, kiedy zaczynalem studia — miat
swoje siedziby rozrzucone po t6dzkim srédmiesciu. Przy Narutowicza znajdowaly
sie rektorat i dziekanaty, na Lindleya odbywaly sie lektoraty i niektore éwiczenia,
na Buczka - wyklady, bo tam, w budynku Wydziatu Filozoficzno-Historycznego,
znajdowaly sie sale, ktore na zajeciach z gramatyki opisowej, historii literatury
i historii Polski mogly pomiesci¢ caly nasz bardzo liczny rok. W al. Kosciuszki sy-
tuowaly sie zas inne gmachy wynajmowane przez uczelnie.

Katedra Teorii Literatury ze swoimi trzema zakladami: Zaktadem Teorii Litera-
tury, Zakladem Wiedzy o Filmie (powstal w r. 1959; po latach uzupetniono jego
nazwe o czlon ,,i Telewizji”) oraz Zaktadem Dramatu i Teatru (ten istnieje od r. 1969),
podobnie jak katedry historycznoliterackie, miescila sie w bocznej czesci Bibliote-
ki Uniwersytetu Lodzkiego, nowoczesnego i przestronnego budynku przy rogu
Narutowicza i Matejki, powstatego w drugiej polowie lat piecdziesiatych. Teraz
znacznie przebudowany i powiekszony, wciaz zaleca sie niebanalna architektura
projektu Edmunda Orlika.

LubiliSmy ten gmach ze wzgledu na jego przyjazne wielopietrowe przestrzenie —
ogromny hol (gdzie odbywaly sie rozmaite wystawy i prezentacje), podwojna sale
z katalogami, dwie duze czytelnie, ogolna i czasopism, skomunikowane z magazy-
nami w wielopietrowym wiezowcu. A takze ze wzgledu na usytuowana w podziemiach
kafejke, w ktorej przesiadywaliSmy miedzy zajeciami i lekturowymi obowiazkami
w bibliotece. Piwniczka, nazywana czule ,Piekietkiem”, pelna dymu (wowczas wszy-
scy palili na potege), gwaru, Smiechu i zartéw, uosabiala styl studenckiego zycia,
ktore wiosna i latem czesciowo przenosilo sie do parku im. Jana Matejki po drugiej
stronie ulicy. Tam w dluzszych przerwach miedzy zajeciami wspdlnie czytaliSmy
zadane artykuly, przepytywaliSmy sie z SCS-u, czyli gramatyki jezyka staro-cer-
kiewno-slowianskiego, i przygotowywali do egzaminéw.

Nie bede sie o swoich studenckich latach rozpisywal, bo temat tu - zgodnie
z tytutem - jest inny. Najkrocej moge powiedziec, ze moje studia przebiegaly zgod-
nie z akademickim kalendarzem i przewidzianymi powinnosciami, zreszta pilnie
wykonywanymi, o czym Swiadczyl indeks, teraz przechowywany pieczolowicie
w domowym archiwum. A tym 5 latom nalezalby sie oddzielny, niemaly tekst, bo
,moje uniwersytety” — aby postuzy¢ sie cytatem - nie dos¢, ze bardzo dobrze wspo-
minam we wszystkich zakresach, to musze najwyrazniej powiedzie¢, ze do dzis$
tamte lata przechowuje w pamieci bez uszczerbku. Przywotuja same pozytywne
doswiadczenia, ale i zyczliwa sympatie, nierzadko przyjazn ludzi, ktérych wtedy
spotykalem, ktorych kochatem i ktorzy byli wsparciem dla mnie w waznych mo-
mentach zycia.

Oceny w indeksie mialem na ogoét dobre i bardzo dobre, z jednym wyjatkiem.
Przy wyktadzie z historii literatury oSwiecenia rubryka na ocene zostala pusta do
konca studiow, a wiec i do dzis. Wyklad ten bojkotowatem, zreszta podobnie jak
kilkanascie innych os6b. Profesor czytal go mozolnie i monotonnie ze szkolnego
zeszytu, w ktorym 6w wyktad zapisal, i prawdopodobnie powtarzal od lat, bo zeszyt
wygladal nieswiezo. Szkoda bylo na to czasu, bo przeciez bez trudu dato si¢ znalez¢
catkiem dobre ksiazki na temat polskiego oswiecenia. Rok zatem zaliczytem ,wa-
runkowo”, o§wiecenie poznatem jak nalezy, ale bez obowiazkowego wyktadu. Ow
profesor nawet oglosit dla nieobecnych amnestie i obiecal podpis w indeksie, jesli
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tylko zglosza sie na rozmowe sprawdzajaca. Nie poddalem sie. Egzamin z oSwiece-
nia zdalem u innego profesora. A i tak, mimo tej luki w indeksie, stalem si¢ potem
przez dwa lata beneficjentem stypendium naukowego.

Na ostatnim roku studiéw, w styczniu 1966, bytem Swiadkiem uroczystosci
40-lecia pracy naukowej prof. Skwarczynskiej, jubileuszu liczonego od daty uzy-
skania przez nia doktoratu na Wydziale Humanistycznym Uniwersytetu Jana
Kazimierza we Lwowie (do 1 IX 1924 byt to Wydzial Filozoficzny) w r. 1925 pod
kierunkiem Juliusza Kleinera (1886-1957) z drukowana rozprawa Ewolucja obra-
zo6w u Stowackiego. Habilitacje zdobyla Stefania Skwarczynska w 1937 r. na pod-
stawie ksiazki Teoria listu, pierwszej dysertacji z zakresu teorii literatury, poswie-
conej literaturze stosowanej (termin stworzony przez habilitantke). Inni jej profe-
sorowie z lat studiow to Wilhelm Bruchnalski (1859-1938), Kazimierz Twardowski
(1866-1938), Edward Porebowicz (1862-1937), Zygmunt Czerny (1888-1975), Jan
Kasprowicz (1860-1926) i Tadeusz Lehr-Splawinski (1891-1965). Ewolucja obrazéw
u Stowackiego to napisana przez 23-letnia Skwarczynska po drugim roku studiow
praca zaliczeniowa, ktora uzyskala tak wysoka ocene Kleinera, ze uznatl ja on za
podstawe do doktoratu (i zakwalifikowat do wydania, jako pierwszej pozycji, w uru-
chomionej przez siebie serii naukowej ,Badania Literackie”). Rownie blyskotliwa
byta habilitacja po licznych publikacjach kandydatki do docentury m.in. na temat
tworczosci Juliusza Stowackiego i Adama Mickiewicza. I w tym przypadku Kleiner,
najwybitniejszy badacz dziet obu wielkich romantykéw, ocenial jej prace jako
~pierwszorzedne, fundamentalnej wartosci”.

Rekonstruuje przebieg habilitacji (pierwszej i jedynej z zakresu teorii literatury,
nb. tez ostatniej habilitacji w dziejach UJK) na podstawie uniwersyteckich doku-
mentéw wedlug Mariusza Chrostka, autora swietnej monografii Ztote lata poloni-
styki lwowskiej (1919-1939), wydanej przez Uniwersytet Rzeszowski w 2016 roku.
Zebranie habilitacyjne odbylo sie 22 VI 1937. Pierwszy zadawal pytania Kleiner
(,stosunek czynnikéw indywidualnych do ponadindywidualnych w stylu literackim”,
L~uwzglednienie czynnikéw ponadindywidualnych w stylu na terenie ogdlnej teorii
sztuki i na terenie teorii literatury”, ,zagadnienie stylu w teorii renesansu”). Na-
stepnie Eugeniusz Kucharski (1880-1952) pytat o ,zadania teorii literatury i jej
stosunek do innych dyscyplin literackich”, o ,historie literatury wobec krytyki li-
terackiej” oraz o ,przyczynowos¢ w historii literatury a przyczynowosé¢ w ogole”.
Czerny za$ zaproponowal dwie kwestie: ,,spor o rodzaj literacki w historii literatury
XIX wieku” oraz ,stanowisko Brunetiére’a i Crocego wobec zagadnienia rodzaju
literackiego”. Uczestniczacy w kolokwium Roman Ingarden (1893-1970) pytal, czy
da sie uzasadnic - a jesli tak, to jak - ze istnieja rodzaje literackie. Historyk Adam
Szelagowski (1873-1961) zapytal zas o ,stosunek teorii literatury do historii”. Na-
stepnego dnia Skwarczynska wyglosita wyktad habilitacyjny Estetyka makaronizmu
(opublikowany potem w Pracach ofiarowanych Kazimierzowi Wéycickiemu (Wilno
1937)). Zatwierdzenie tytutu docenta przyszlo z Ministerstwa Wyznan Religijnych
i Oswiecenia Publicznego juz 31 VII 1937. A Skwarczynska do r. 1939, dojezdzajac
do Lwowa, prowadzila na uczelni nieregularne wyktady. W tym czasie mieszkala
okresowo w Lodzi, gdzie pracowala w Gimnazjum im. Elizy Orzeszkowej oraz w tzw.
Pedagogium (egzamin nauczycielski w zakresie polonistyki i romanistyki zdawata
jeszcze w 1927 r. przed komisja w UJK). W czerweu 1939 otrzymata nominacje na
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profesora nadzwyczajnego w 16dzkim oddziale Wolnej Wszechnicy Polskiej i objeta
Katedre Historii i Teorii Literatury.

Tego wszystkiego w roku jubileuszu oczywiScie nie wiedzialem, a biografie
Skwarczynskiej i bibliografie jej publikacji z okresu tych 40 lat znalazlem, po jakims
czasie, w trzecim tomie Stownika wspétczesnych pisarzy polsiich, wydanego przez
PWN pod redakcja Ewy Korzeniewskiej i zespolu w r. 1964 (zamieszczone tam ha-
sto bylo pierwsza publikowana po drugiej wojnie Swiatowej biografia Pani Profesor
i pierwszym wykazem jej dotychczasowego dorobku naukowego). Trzy tomy owego
stownika, trudno dostepnego, pozyczatem potem od Pani Profesor podczas kwerend
do doktoratu juz jako asystent katedry, bo jako pierwsza préba opracowania zy-
ciorysow i bibliografii pisarzy i badaczy literatury XX stulecia stanowily one wtedy
jedyne tak rozlegle i uporzadkowane Zrédlo informacji biograficznych i bibliogra-
ficznych, choé¢ ze wzgledéw cenzuralnych postugiwano si¢ w nich rozmaitymi eu-
femizmami badz przemilczeniami. W przypadku Pani Profesor wyglada ta praktyka
np. tak:

Po wybuchu wojny do kwietnia 1940 byla docentem na Uniwersytecie im. I. Franki we Lwowie, po
czym zostala przesiedlona do Kazachstanu. W tymze roku powroécila do Lwowa i kontynuowata prace
na Uniwersytecie.

Jak gdyby nigdy nic!

W roku jubileuszowym ukazatl sie tez wtedy specjalny, jej poSwiecony tom ,Prac
Polonistycznych” (seria 20 (1965)) — Skwarczynska byta ich wspoétzatozycielka
w 1937 r. w Lodzi i pierwszym redaktorem - z artykutami m.in. Hermanna Bud-
densiega, Wiktora Weintrauba, Romana Jakobsona, Marii Jasinskiej, Wandy Lipiec,
Marii Janion, Juliusza Kleinera, Zdzislawa Stiebera, Henryka Markiewicza, Stani-
stawa Pigonia, Kazimierza Kupisza i Zofii Szmydtowej oraz z dokumentacja biblio-
graficzna dorobku naukowego jubilatki (pelniejsza niz ta zawarta w Stowniku
wspoétczesnych pisarzy polskich).

Odbyla sie réwniez ttumna uroczystosé z dziesiatkami os6b (z calej Polski i Lo-
dzi, ze $wiata nauki, kultury i sztuki), ktére kwiatami, toastami i zyczeniami uczci-
ly uczona. Usmiechnieta Pani Profesor w czarnej sukni, z kieliszkiem szampana
w reku, przyjmowala Zyczenia — wypeltniona radoscia i sympatia - od wszystkich
zebranych. Gdy patrze na zdjecie z tamtego czasu, dostrzegam tez na jej szyi ory-
ginalny naszyjnik ze srebrnych kulek i srebrna bransoletke z kwiatem na przegu-
bie prawej reki. Byly to indianskie amulety, ktore mialy przynosi¢ szczescie. To
jedyne ozdoby, ktore Pani Profesor nosita potem niemal zawsze, ofiarowane jej wraz
z innymi pamiatkami przez wnuczke Heleny Modrzejewskiej, Maryle Modjeska-
-Pattison (1893-1966) z USA, tuz przed jej tragiczna $miercia w wypadku samo-
chodowym.

Pisze o wykladzie inauguracyjnym prof. Skwarczynskiej i o jej jubileuszu,
a przeciez od pierwszego roku szczegdlnie pilnie chadzatem na wszystkie zajecia
filmoznawcze, bo sztuce filmowej - jako przyszly, jak myslalem, rezyser — chcialem
sie poswiecic. I ten temat, wywolany ze studenckiej przesziosci, godny jest oddziel-
nie pisanej opowiesci. Duza grupa, od pierwszego roku studiéw, biegaliSmy na
zajecia z ,wiedzy o filmie” prowadzone przez prof. Bolestawa Lewickiego (1908-1981)
i jego dwie owczesne asystentki: mgr Ewe Sieminska i mgr Pole Wert (1925-1987);
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pierwsza przeniosla sie wkrétce do Wroctawia, za mezem Januszem Deglerem (po-
tem profesorem, zastuzonym witkacologiem na Uniwersytecie Wroctawskim), i nie
kontynuowala pracy uniwersyteckiej (a szkoda — do dzi§ pamietam jej Swietna
rozprawke z tamtego czasu o ,filmowej narracji” Bram raju Jerzego Andrzejewskie-
go), druga zrobita doktorat w 1965 r. na temat ,widowiska telewizyjnego” (pierwszy
w Polsce doktorat o telewizji!), po pamietnym marcu 1968 otrzymala etat docenta,
zreszta z akceptacja Pani Profesor, bo nowy etat samodzielnego pracownika uzna-
ta ona za cenny dla katedry. Dr Pola na tym etacie, w Zakladzie Wiedzy o Filmie
i Telewizji, pracowala uzytecznie do swojej przedwczesnej Smierci.

Prof. Lewickiego powszechnie wielbilismy (wykladat tez wtedy — co byto dla nas
wazne - w 16dzkiej szkole filmowej) za talent retoryczny, esprit i, by tak rzec, nie-
zwykla aktualnosé (prawie zawsze przychodzil na zajecia z nowa ksiazka, ktéra sie
wlasnie ukazata, a ktéra wediug niego mogta wspierac interpretacje sztuki filmowej
i jej humanistyczno-naukowe konteksty). Na owe czasy — co znow trzeba dodac —
byt to pierwszy, jedyny i unikatowy w Polsce, a pewnie i w Europie, uniwersytecki
osrodek wiedzy o filmie! Zatem spotykalismy sie takze w kinach (lata szesédziesia-
te to szczegolnie Swietny okres w dziejach kina, a i do Polski docieraly juz wtedy
arcydzieta filmu swiatowego), ale réwniez w dyskusyjnych klubach filmowych, na
projekcjach w szkole filmowej i po piracku, na pokazach przedpremierowych dla
dziennikarzy w kinie ,Stylowy”. Prowadzilem wowczas zapiski o ogladanych filmach:
ktoregos roku ostatni tytul filmu zanotowatem - az trudno dzi§ uwierzy¢ - pod
numerem 200! Pisywalem tez nawet jakies noty recenzyjne do drukowanych pro-
gram6w kina ,Stylowy”.

Tak czy tak, kiedy pojawily sie w ramach studiéw polonistycznych w rozktadach
zaje¢ planowane seminaria magisterskie, oczywiscie wybratem to, co poswiecone
filmowi. Grupka seminarzystéw byta dos¢ liczna, z interesujacymi indywidualno-
Sciami (z niektorymi z kolegéw przyjaznie sie do dzis!), ktérzy i potem, juz po stu-
diach, ciekawie zapisywali sie w polskiej i 16dzkiej kulturze. Ja - jako beneficjent
stypendium naukowego — wpisalem sie jeszcze na dwa seminaria magisterskie: do
prof. Anieli Kowalskiej (1905-1997), bo tu obowiazywala bezgraniczna wolnosé
dyskusji i sporéw oraz polemiczna wolnoamerykanka (na seminarium dominowa-
ta literatura wspélczesna), oraz wlasnie do prof. Stefanii Skwarczynskiej, bo tu
z kolei zapowiadat sie poziom wysoce akademicki, powiedzialbym: nobliwy i wielce
prestizowy. Wszystkie te trzy seminaria uwazatem wtedy, i uznaje dzis, za kwinte-
sencje owczesnej swojej edukacji akademickiej.

Prace dyplomowa o polskim filmie poetyckim (m.in. o Ostatnim dniu lata w re-
zyserii Tadeusza Konwickiego) pisalem jednakowoz pod kierunkiem Lewickiego,
a pozostale dwa seminaria traktowalem jako istotne i wazne dopelnienie moich
studiow. Konczylem je ,w terminie”, tj. 22 VI 1966, bo od tego zalezaly moje plany
na przyszlosé. Przewodniczyl egzaminowi magisterskiemu 6w wspomniany profesor
od oswiecenia (!); nie wymieniam jego nazwiska, bo przemknal przez uczelnie jak-
by bez historii. Promotorem byl oczywiscie prof. Lewicki (podobalo mu sie, ze wy-
korzystalem w pracy magisterskiej glosny tekst Romana Jakobsona Poetyka
w Swietle jezylkoznawstwa, drukowany wtedy w ,Pamietniku Literackim” w prze-
ktadzie Krystyny Pomorskiej), role recenzenta pelnita zas prof. Stefania Skwarczyn-
ska, ktora rowniez z aprobata dostrzegla teoretycznoliterackie konteksty mojej
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filmoznawczej rozprawy. RozmawialiSmy podczas egzaminu m.in. na temat pradéw
poetyckich XX wieku, o ekspresjonizmie, surrealizmie i — diuzej - o futuryzmie.
Ocena og6lna — bardzo dobra.

Pisze o tym szczegolowiej, bo 6w egzamin magisterski zadecydowal o mojej
dalszej przysziosci. Kilka dni potem otrzymalem bowiem od obojga profesoréw
propozycje pracy w Katedrze Teorii Literatury (!), jednakze nie asystenture pod
opieka Lewickiego u niego w Zakladzie Wiedzy o Filmie - jak sie po trosze spodzie-
walem - lecz staz asystencki u Pani Profesor w Zakladzie Teorii Literatury. Wpraw-
dzie ze zrozumieniem przyjalem argumenty obojga profesoréw, ale bytem jednak
rozczarowany, bo oto musialem sie przekwalifikowa¢é z filmoznawcy pewnego swo-
jej wiedzy w przyszlego teoretyka literatury na dorobku. I to w krotkim czasie!
Wielce przyjazna opieke naukowa Lewickiego zamieni¢ na nieznane sympatie
podopiecznego wielkiej Stefanii Skwarczynskiej!

Na marginesie dodam: po latach los sprawil, Ze po Smierci doc. Wertowej, na
skutek perturbacji etatowych z obsada stanowiska kierownika Zakladu Wiedzy
o Filmie i Telewizji w r. 1987, to mnie - réwnolegle do moich obowiazkow literatu-
roznawczych — powierzono na trzy lata kierownictwo tego zakladu! Prowadzilem
wiec takze filmoznawcze seminarium magisterskie i wypromowatem w tym czasie
prawie 40 magistrow. Pracowalem tez przez rok jako wykladowca w 16dzkiej szko-
le filmowej, przez dwa lata wspotredagowalem z Tadeuszem Szczepanskim, dzisiej-
szym profesorem, ,Film na Swiecie”, potem jeszcze - juz jako docent - recenzowa-
tem filmoznawcze doktoraty! Méwiac zartem: bylem wiec w katedrze nobliwym
doktorem Jekyllem od literaturoznawstwa i panem Hyde’em, ktory wieczorami
wymykat sie do kina.

Nb. i Lewicki rozpoczynal, tak jak Skwarczynska, swoja uniwersytecka eduka-
cje w rodzinnym Lwowie. Doktorat, na temat Poeta i Legiony (o twérczosci poetyckiej
J. Maczid), napisal w r. 1935 na tamtejszej uczelni. Promocja, o czym donosila
.Gazeta Lwowska” (1938, nr 145), odbyla sie w r. 1938, a promotorem byl takze
Juliusz Kleiner! Lewicki uczestniczyl tez wéwczas w nieformalnym seminarium
filmoznawczym, dziatajacym pod opieka Romana Ingardena, ktéry potem, por. 1945,
pracowal na uczelniach w Toruniu i Krakowie.

W tymze seminarium swa wiedze uzupetniali réwniez: Zofia Lissa (1908-1980),
po drugiej wojnie Swiatowej profesor muzykologii oraz teoretyk i estetyk muzyki
filmowej, oraz Leopold Blaustein (1905 — po 1942), filozof, estetyk i psycholog.
Opublikowal Lewicki wtedy trzy rozprawy z zakresu teorii i poetyki filmu, a jego
studium Budowa utworu filmowego (1935) bylo jedna z pierwszych w Polsce istot-
nych publikacji z teorii filmu - nie liczac ksiazki Karola Irzykowskiego X muza
(1924) i waznego tekstu Juliusza Kleinera U wrét nowej estetyki (1929). W tamtych
czasach, az do r. 1939, byt tez Lewicki nadzwyczaj ptodnym i aktywnym recenzen-
tem filmowym i teatralnym, pisal setki tekstow i omowient do lwowskiej prasy co-
dziennej. Wybuch wojny zastat go w Toruniu, gdzie pracowat w Polskim Radiu jako
szef programowy. Opuszczal to miasto w pospiechu, poszukiwany przez hitlerowcéw.

Dzialalnos¢ dydaktyczna tuz po wojnie Lewicki rozpoczynal w 16dzkiej Wyzszej
Szkole Filmowej (zalozonej w r. 1947), ktora powstala na gruncie wczesniejszych
inicjatyw dydaktycznych tego rodzaju - z krakowskiego Warsztatu Filmowego Mto-
dych Antoniego Bohdziewicza (zalozonego w r. 1945) oraz z Wydziatu Filmowego
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w 16dzkiej Wyzszej Szkole Sztuk Plastycznych (w 1946) i Kursu Przysposobienia
Filmowego (1946), przeksztalconych nastepnie w Wyzsze Studium Filmowe (1948),
a ktérych pomysltodawca i wspottworca byt m.in. dyrektor Marian Wimmer (1897-
1970), absolwent architektury na Politechnice Lwowskiej i filmowiec amator, m.in.
autor filmu o Karolu Szymanowskim. Lewicki pracowal tam (od 1958 r. réwnolegle
z etatem w UL) przez dlugie lata, takze w czasie przemian organizacyjnych szkoty
i zmian jej nazwy w Panstwowa Wyzsza Szkole Teatralna i Filmowa. W latach
1968-1971 pelnit nawet funkcje jej rektora, po prof. Jerzym Toeplitzu (1909-1995),
znakomitym historyku kina Swiatowego, poprzednio dyrektorze szkoty (od 1949),
a nastepnie jej rektorze (od 1958).

Stefanie Skwarczynska, wykladowczynie Wyzszej Szkoty Aktorskiej, powstalej
wtedy rownolegle z Wyzsza Szkola Filmowa (i tu Pani Profesor prowadzila zajecia)
w Lodzi w r. 1949, Lewicki mogl pozna¢ u poczatkow swojej pracy w Lodzi — jesli
nie znal jej (co wiecej niz prawdopodobne) juz w czasach lwowskich. Spotkal tu tez
wybitnego rezysera teatralnego Leona Schillera (1887-1954), ktorego rowniez znat
blisko ze Lwowa. (W okresie wojny los zetknal ich obu jeszcze w 1941 r. w obozie
koncentracyjnym Auschwitz-Birkenau. Schiller, a sposrod aktoréw takze Stefan
Jaracz zostali po kilku miesiacach zwolnieni z obozu.)

Po latach Kazimierz Kutz (1929-2018), student i absolwent t6dzkiej filmowki,
wspominal w swojej biografii:
najwieksze wrazenie robila na mnie profesor Stefania Skwarczynska. Przede wszystkim uzywata jezyka
polskiego jak nikt przed nia. Po raz pierwszy ustyszalem piekno mowy polskiej, stuchajac jej wyktadow,
doznalem estetycznego wstrzasu, jak przy zetknieciu ze sztuka, cho¢ byly to precyzyjne wywody nauko-
we o strukturze wewnetrznej arcydziet literatury dramatycznej [...]. Co to jest ekspozycja, a co final, i co
sie na nie musi zlozy¢, co to jest motyw przewodni i rola watku ubocznego, i tak dalej. Precyzyjna logi-
ka wywodéw Pani Stefanii przylegata do odstanianych tajemnic dzieta, a dzieki bogactwu i krasie jej

polszczyzny, niezwyklej obrazowosci, jej wyklady przeobrazaly sie w seanse estetyczne. Weiagala nas
w dyskusje, mogliSmy stawia¢ pytania i jej odpowiedzi zawsze byly nadspodziewane.

Obie placowki dydaktyczne, teatralna i filmowa, przeksztalcono wr. 1958 w jed-
na i nadano jej imie dopiero co zmarlego Schillera. Ten wybitny artysta teatru
wprawdzie lwowianinem z urodzenia nie byl, ale w okresie miedzywojennym rezy-
serowal w tamtejszych teatrach wielkie dzieta polskich romantykéw i dramaty innych
autoréw. A Skwarczynska, ktora te inscenizacje mogla ogladac¢ wlasnie we Lwowie,
opublikowala w r. 1959 swoje monumentalne dzielo teatrologiczne, zatytutowane
Leona Schillera trzy opracowania teatralne ,Nie-Boskiej komedii” w dziejach jej in-
scenizacji w Polsce, w ktorym interpretowala analitycznie Schillerowskie dziela
teatralne.

Jednym z recenzentow Iwowskiej inscenizacji Nie-Boskiej komedii z r. 1935
w rezyserii Wactawa Radulskiego w ,Gazecie Lwowskiej” byl tez jej staly wspolpra-
cownik i krytyk, czyli Lewicki wlasnie, podpisujacy sie trzema literami: b.w.l. Tak
wlasnie na studiach nazywaliSmy czule Profesora - ,Be-wu-el”, cho¢ nie wiedzieli-
Smy nic o jego dziennikarskiej i radiowej przesztosci ani o tym, Ze systematycznie
publikowal recenzje teatralne i filmowe oraz inne teksty np. w lewicowych ,Sygna-
tach” (1933-1939), w ,Gazecie Lwowskiej” (1810-1939) i w ,Slowie Polskim”
(1895-1946). Lewicki nadzwyczaj aktywnie uczestniczyl tez we Ilwowskim zyciu
literackim i kulturalnym. Jeden ze sporéw publicystycznych, co ciekawe, finalizo-
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wal nawet w pojedynku na szable (zwycieskim - dodam - do pierwszej krwi) z nie-
jakim Tadeuszem Ulanowskim, endeckim dziennikarzem, ktorego lekko ranit
w policzek w lutym 1932. Niestety, nie dotarlem do szczegotow i przyczyny tego
pojedynku.

Lewicki wspottworzyl jako cztonek zalozyciel Klub Filmowy ,Awangarda”, ktory
w latach 1932-1936 upowszechnial we Lwowie kulture filmowa i wydawat periodyk
o takim tytule, redagowany przez Tadeusza Hollendra (1910-1943), maturzyste ze
Stanistawowa, poete, publicyste oraz studenta prawa i polonistyki Uniwersytetu
Jana Kazimierza. Upami¢tniajac poete, Skwarczynska wraz z Lewickim w r. 1963
opublikowali w Wydawnictwie Literackim, we wsp6lnym opracowaniu, pokazny tom
Hollendra Liryka i satyra. We wstepnym ,szkicu o zyciu i tworczosci” zamieszcza
Skwarczynska jedno znamienne zdanie charakteryzujace jego tamtejsza sytuacje
egzystencjalna: ,Jako wszystkim znany obronca Zydow i radykat byt Hollender za
czasow okupacji hitlerowskiej szczegolnie zagrozony we Lwowie. Totez wr. 1941 prze-
nosi sie¢ do Warszawy”. Tam poeta wkrotce zostat aresztowany i rozstrzelany przez
hitlerowcow w ruinach getta warszawskiego 31 V 1943. Pani Profesor - dodam - jest
takze autorka hasta poswieconego Hollendrowi w Polslkim stowniku biograficznym
(t. 9, z. 40).

Na marginesie Iwowskich faktéw trzeba dopisaé: prof. Jerzy Starnawski (1922-
2012), filolog i historyk literatury (lodzianin z zamieszkania, absolwent KUL-u
i wykltadowca w UL), m.in. niestrudzony kronikarz literaturoznawstwa polskiego,
poswiecil profesorom lwowskim o takiej specjalnosci wcale obszerna ksiazke, w kto6-
rej omawia 22 biografie wyktadowc6éw Uniwersytetu Jana Kazimierza w kontekstach
dziejow tej wybitnej uczelni do 1939 roku.

Na t6dzkiej uczelni (pomijam tu inne) pracowali przez jakis czas jeszcze inni -
oprocz Skwarczynskiej i Lewickiego — profesorowie urodzeni we Lwowie: filozof
Tadeusz Kotarbinski, teoretyk literatury Jan Trzynadlowski (profesure uzyskat juz
we Wroclawiu), historyk literatury Stefan Kawyn, filozof Jan Legowicz, jezykoznaw-
cy Henryk Utaszyn, Karol Dejna i Zdzistaw Stieber, bibliotekoznawcy Adam Lysa-
kowski i Helena Wieckowska, polonista i psycholog Stanistaw Gerstmann (promo-
tor psychologicznego magisterium mojej Zony Ireny) oraz Lidia Lopatyriska (1909-
1954; romanistka, absolwentka UJK, bliska wspoétpracowniczka Pani Profesor
w wielu literaturoznawczych przedsiewzieciach).

Wracajac do swojej biografii uniwersyteckiej: dzisiaj, po prawie 50 latach pra-
cy w Uniwersytecie Lodzkim i na emeryturze, trudno mi te poczatkowe rozczaro-
wania, o jakich wspomniatem, roztrzasac, ale moge powiedziec, ze wtedy catkiem
tego nie Swiadom, dzis tamto rozstrzygniecie zawodowe uznaje za nieprzewidziany
dar losu. Tak oto po studiach statem sie niespodziewanie asystentem stazysta prof.
Stefanii Skwarczynskiej (to zdanie koniecznie musze zamknaé¢ wykrzyknikiem)!
[ zaraz, od pazdziernika tego samego roku, przewidziano dla mnie cztery grupy
¢wiczeniowe z poetyki, stylistyki i wersyfikacji na drugim roku polonistyki. O filmie
jednak nie zapomnialem i wciaz moglem liczy¢ na sympatie prof. Lewickiego: zawsze
znajdowal chwile na rozmowy ze mna, bywalem zapraszany na zwyczajowe poga-
wedki do kawiarni przy Grand Hotelu na Piotrkowskiej, potem takze do jego domu.
PozyczaliSmy sobie do przeczytania nowo zdobyte ksiazki.

Poznalem jego dramatyczne losy wojenne (przez ponad pét dekady wiezien
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6 niemieckich obozow koncentracyjnych — Wisnicza, Auschwitz-Birkenau, Gross-
-Rosen i Dachau, Flossenburga i Pottenstein) dopiero wtedy, gdy opublikowatl byl
swoje wspomnienia w ksiazce Wiesz, jak jest, sygnowanej przez Wydawnictwo
Lodzkie w 1974 r. (reedycja przez PWSFTviT w 2012). Przechowuje ja tez ze wzgle-
du na autorska dedykacje: ,Z zapewnieniem przyjazni” (nb. w ksiazce Bolestawa
Olszewicza Straty kultury polskiej z 1947 r. mozna bylo znalez¢ znamienna dla
tamtych czaséw notatke: ,Lewicki Bolestaw Wtodzimierz - publicysta, filmolog —
zginal w obozie w Oswiecimiu”).

W pazdzierniku 2019 w t6dzkiej alei wybitnych postaci polskiego filmu na ul.
Piotrkowskiej odstonieto - przy licznym zgromadzeniu jego uczniéw, seminarzystow
i kontynuatorow idei filmoznawstwa — kolejna gwiazde: z nazwiskiem prof. Bolesta-
wa Lewickiego wlasnie. Obecny byl tam m.in. jego najbardziej aktywny naukowo
uczen, teraz z tytulem profesora zwyczajnego, Tadeusz Szczepanski, ktéry jako
student z Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza pielgrzymowal i przenosit sie do
Lodzi, do naszego Zakladu Wiedzy o Filmie, pod naukowe skrzydia Lewickiego, aby
w nastepnych dziesiecioleciach rozwija¢ studia filmoznawcze na uniwersytetach
Gdanska (tu jeszcze wraz z Profesorem), Torunia i Wroclawia oraz w todzkiej fil-
mowce. Na marginesie (to apel!): uczniowie Profesora oraz inni adepci teorii i hi-
storii filmu mogliby pokusi¢ sie o napisanie duzej biografii Lewickiego jako wazne-
go animatora filmoznawstwa akademickiego oraz badan nad kultura filmowa
w Polsce (jakie$ pisane proby podejmowano w przeszlosci). Ja np. juz nie miatbym
dzi$ sil, aby podrézowac do Lwowa i jego archiwow. Cho¢ przygotowujac sie do tego
tekstu, niedawno chadzalem jako turysta po wiosennych ulicach Lwowa — poszu-
kiwalem jego przedwojennych nastrojow i chlonalem je.

Pomieszczenia Katedry Teorii Literatury, czyli miejsca mojej pierwszej po stu-
diach pracy, znajdowaly si¢ na drugim pigtrze w bocznym skrzydle biblioteki uni-
wersyteckiej. Byly to trzy obszerne sale, z wysoko umieszczonymi oknami, prze-
dzielone siegajacymi sufitu regatami, ktérymi zreszta obstawione byly tez niemal
wszystkie Sciany. Sale najwieksza, na prawo od wejscia, zajmowat katedralny Zaklad
Teorii Literatury, z duzym, usytuowanym w glebi, solidnym biurkiem z lampa
i czarnym telefonem oraz wygodnym fotelem z pélokraglym oparciem. I byla to
wytaczna domena Pani Profesor. Biurka pracownikéw zaktadu ustawiono zas pod
Scianami, ktére we wmontowanych regatach zapelnione byty od géry do dotu ksiaz-
kami katedralnej biblioteki. Posrodku sali stal niski kwadratowy stolik z czarnym
szklanym blatem, otoczony kilkoma fotelami w lotniczych barwach. To byto miejsce
na prywatne rozmowy przy kawie, papierosach i herbacie. W tamtych latach palili
niemal wszyscy (Pani Profesor, a takze Lewicki wkrotce rzucili palenie), a podczas
zebran zespotu chmura dymu unosita si¢ az po wysoki sufit, co poswiadczaja zdje-
cia z tamtych lat.

Z lewej strony od drzwi usytuowany byl Zaklad Wiedzy o Filmie o podobnym
rozkladzie i uktadzie biurek (najwieksze stuzyto oczywiscie kierownikowi zakltadu,
czyli Bolestawowi W. Lewickiemu, wowczas jeszcze docentowi). Tam znajdowat sie
tez solidny sto6t do pracy dla gromadzacych sie przy nim grupek magistrantow lub
doktorantow, albo ,zwyczajnych” fanéw z ,miasta”. Nierzadko posréd licznych
uczestnikow goscila na tych seminariach, jako wolny stuchacz, Maria Kornatowska
(1935-2011), wyktadowczyni szkoly filmowej i podziwiana bywalczyni zagranicznych
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festiwali filmowych, autorka (m.in.) znakomitej ksiazki o twérczosci Federica Fel-
liniego (cztery wydania!). I tu Sciany obstawione byly regatami z dziesiatkami ksia-
zek — oczywisScie filmoznawczych, polskich i obcych - na 6w czas nie tak znowu
licznych.

W pomieszczeniu sSrodkowym, naprzeciw drzwi, kiedy zaczynalem prace w ka-
tedrze, stalo duze biurko adiunkta dr. Kazimierza Kupisza (1921-2003), jedynego
pracownika Katedry Filologii Romanskiej UL, ktora organizacyjnie zawieszona, bo
jednoosobowa, czekata na lepsze czasy pod opieka kuratorska prof. Skwarczynskiej.
I to pomieszczenie okalaly regaly z ksiazkami, tym razem francuskojezycznymi,
ktore skrzetnie gromadzil i opracowywal kwasno usmiechajacy sie na ogél pan
doktor (chyba jednak troche sie lubiliSmy? - podczas studiéw chadzalem na jego
wyklady z historii literatury francuskiej). Nb. po paru latach Kupisz habilitowat sie
(1968) i uzyskal profesure (1984); uczelnia utworzyla potem regularne studia ro-
manistyczne, a on, ich szef, wraz z calym swoim bibliotecznym gospodarstwem,
wyprowadzil sie, ku zadowoleniu swojemu i nas wszystkich. Pézniej, jak sie oka-
zalo, nawet zaczal pisa¢ wiersze (ale po polsku); posredniczytem, na jego prosbe,
w rozmowach z wydawcami, bodaj nieskutecznie.

Sasiedztwo romanistyki przy Katedrze Teorii Literatury wcale nie bylo przypad-
kowe. Stefania Skwarczynska przez kilka lat - jak napisatem - petnita funkcje jej
kuratora i to ona w istocie doprowadzita do powstania najpierw Zakladu, a potem
Katedry Filologii Romanskiej na UL oraz nastepnie do uruchomienia regularnych
studiéw romanistycznych. Sama zreszta miewala zajecia z tego zakresu juz jako
docent na uniwersytecie we Lwowie, a takze po wojnie w Lodzi, w czasach, kiedy
na UL zamknieto jej katedre. Znala jezyk doskonale, pisywala i publikowata po
francusku teksty naukowe.

Na miejscu po placéwce dr. Kupisza biurka mogli ustawi¢ nasi pracownicy,
nowo powolanego w katedrze Zakladu Dramatu i Teatru (1969) pod kierownictwem
doc. dr. hab. Stanistawa Kaszynskiego (1927-1988), pracujacego na todzkiej uczel-
ni od r. 1950, a od 1958 juz w Katedrze Teorii Literatury, nb. péZniejszego profe-
sora (1974) i dyrektora Instytutu Teorii Literatury, Teatru i Filmu (1978-1981;
bylem w tamtym czasie jego formalnym zastepca). Zaktad powstal w 1975 r. na
gruncie teatrologicznych osiagnie¢ katedry, jeszcze przed przejSciem na emeryture
(pod koniec pracy w UL) jego pomystodawczyni, Stefanii Skwarczynskiej, m.in.
promotorki tzw. teatralnej teorii dramatu, dyskutowanej w swoim czasie bardzo
aktywnie.

W sprawie op6Zniajacej sie ponad miare formalnej akceptacji wniosku o tytut
profesora dla Kaszynskiego szefowa postanowila napisac list z grzeczna interwen-
cja do Zenona Kliszki, ktory wowczas podobno, jako czlonek Biura Politycznego KC
PZPR, zajmowat si¢ sprawami nauki. I rzeczywiscie, w niedlugim czasie Kaszynski
uzyskal tak oczekiwany tytut (1974). Pytalem wtedy Pani Profesor, czy Kliszko
odpowiedzial na jej list, i ustyszatem: ,Panie Grzesiu, a czy Pan Bog — odpowiada
na nasze modlitwy?”

W czasie mojego pracowniczego debiutu w r. 1966 zesp6t katedry, oprocz dwoj-
ki szefow, tj. Bolestawa Lewickiego i Stefanii Skwarczynskiej, tworzyli teoretycy li-
teratury - dr Teresa Cieslikowska (ur. 1926 we Lwowie {co podkreslam!), w katedrze
od r. 1958, doktorat o powiesciach Teodora Parnickiego (nb. w miodosci badacza
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tworczosci Stowackiego pod kierunkiem Kleinera na Iwowskim uniwersytecie!),
habilitacja na temat ,nowej powiesci”, profesura zwyczajna w r. 1991 i stanowisko
dyrektora instytutu w latach 1981-1997); dalej — dr Jerzy Rozental (1930-1998;
doktorat o dramaturgii Stanistawa Wyspianskiego; w katedrze od r. 1958; erudyta
i znaweca jezykow, zyczliwie i wyrozumiale wspomagal nas, mtodych, w poruszaniu
sie po meandrach literaturoznawstwa); nastepnie — magister przed nieodleglym
doktoratem - Henryk Pustkowski (ur. 1938), swietny znawca twdérczosci Mirona
Bialoszewskiego i wspolczesnej poezji; dalej — starszy ode mnie o rok mgr Stawomir
Swiontek (1942-2001; kierowal Katedra Dramatu i Teatru w latach 1994-2001),
teoretyk i historyk teatru, oraz tez wowczas nowo przyjety, jak ja, ale starszy o kil-
ka lat, literaturoznawca mgr Andrzej Starzycki, wkrotce z doktoratem u Skwarczyn-
skiej, a takze filmoznawca, kolega z roku, Janusz Rek (ur. 1943), ktéry dolaczyt do
wspomnianej, bedacej juz po doktoracie (1965) Poli Wert. Sam po latach zrobit
doktorat u Lewickiego na temat motywéw samotnosci w filmie (dobra recenzja
Zotkiewskiego), a potem napisat i wydat monografie o tworczosci Jerzego Kawale-
rowicza.

W nastepnym roku etat asystencki, w przysztej katedralnej placowce teatrolo-
gii, otrzymata mgr Urszula Aszyk (ur. 1944; doktorat u Kaszynskiego i ksiazka
o teatrze Iwo Galla), ktéra po latach pracy lektorskiej w Madrycie, jako autorka
licznych studiéw i ksiazek, wybitna hispanistka, otrzymala etat profesora zwyczaj-
nego Uniwersytetu Warszawskiego. Wyklada obecnie zaré6wno u siebie w Instytucie
Studiow Iberyjskich i Iberoamerykanskich, ktérym kieruje, jak i na wielu zagra-
nicznych uczelniach.

Z biegiem lat katedra/instytut sie rozrastaly, znaczaco po powotaniu samodziel-
nych studiéw kulturoznawczych, kiedy zesp6t pracownikéw liczyt juz kilkadziesiat
osob. Wielu z nich, zwlaszcza wychowankom, piszac historie placowki (ten tekst nia
nie jest), nalezaloby poswieci¢ oddzielne miejsce, np. pézniejszym profesorom tytu-
larnym - historyczce teatru Annie Kuligowskiej, teatrolozce Malgorzacie Leyko,
teoretykowi mediow Ryszardowi Kluszcezynskiemu, teoretykowi literatury Jarosta-
wowi Pluciennikowi, specjalistce od edukacji filmowej Ewelinie Nurczynskiej-Fidel-
skiej (1938-2016; doktorat w Katowicach, u prof. Alicji Helman, i habilitacja we
Wroctawiu), i literaturoznawcom z etatami profesoré6w nadzwyczajnych — Danucie
Szajnert oraz moim doktorom, teraz tez juz profesorom nadzwyczajnym, po habili-
tacjach, Agnieszce Izdebskiej (obecnie kieruje Katedra Teorii Literatury, autorka
monografii pisarstwa Wiadystawa Lecha Terleckiego) i Mariuszowi Golebiowi (znaw-
ca Bialoszewskiego i poetyki ogrodow) oraz Leszkowi Engelkingowi (znany poeta
i ttumacz, autor ksiazek o czeskiej awangardzie i Vladimirze Nabokovie), Agnieszce
Gawron (monografia o powiesciach Andrzejewskiego) i Beacie Sniecikowskiej (obec-
nie profesor nadzwyczajny w IBL PAN, znawczyni polskiego futuryzmu i monogra-
fistka haiku). I po réwnie swietnych doktoratach - Agnieszce Przybyszewskiej
(ksiazka o tzw. liberaturze), Joannie Podolskiej (doktorat o Andrzeju Bobkowskim)
i Annie Ciarkowskiej (doktorat o Annie Langfus i Piotrze Rawiczu) oraz takze Nata-
lii Lemann z napisana wlasnie ksiazka-habilitacja na temat fabut alternatywnych
w literaturze. Z instytutu wyroést - by tak powiedzie¢ - inny moéj doktor, adiunkt
Maciej Swierkocki, autor ksiazki o postmodernizmie, a teraz — juz na wylacznie
wlasny rachunek - znakomity thumacz literatury anglojezycznej (m.in. Joseph Con-
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rad i James Joyce). Oraz - inny mdj doktorant — profesor nadzwyczajny Konrad
Tatarowski, ktéry najpierw zamierzyl doktorat o Zbigniewie Herbercie (poeta wspo-
mina go kasliwie w jednym ze swoich autobiograficznych komentarzy), aby napisa¢
ostatecznie dwie ksiazki o pisarzach i literaturze ,obecnej” na falach Radia ,Wolna
Europa” (jako dzialacz internowany w r. 1981, potem dluzej przebywal w USA
i w Niemczech; tam pracowal we wspomnianym radiu; po powrocie do kraju, po-
nownie zatrudniony w Uniwersytecie Lodzkim, podjat studia doktoranckie pod moim
kierunkiem). Powolano go tez ostatnio do rady programowej 16dzkiej rozglosni.
A trzeba by wymieni¢ jeszcze nazwisko Bogdana Banasiaka, naszego katedralnego
wychowanka, dzi$ juz samodzielnego pracownika, doktora filozofii, wypromowane-
go przez prof. Stefana Morawskiego, ttumacza tekstéw markiza de Sade’a, interpre-
tatora i wydawcy Jacques’a Derridy (we wlasnych przektadach).

Nie wspominam o filmoznawcach, ktorzy na tyle wybili sie w instytucie na
naukowo-badawcza samodzielnos¢, ze prowadza obecnie w jego ramach niezalezny
kierunek studiow filmoznawczych (ich szef, prof. nadzw. Marek Sitarski, jest teraz
dyrektorem calego Instytutu Kultury Wspdtczesne;j).

Kontynuujemy wiec — my, reprezentanci kilku pokolen literaturoznawcéow, tea-
trologow i filmoznawcéw — dzielo Skwarczynskiej i Lewickiego, 6w tréjnawowy ,,mo-
del todzki”, na miare wyzwan wspolczesnosci, jakiej w swoich czasach nasi mistrzo-
wie nawet nie mogli przewidywaé. A przeciez byli jeszcze i stazysci, wyktadowcy
i profesorowie z zaprzyjaznionych uczelni polskich (m.in. Alicja Helman, Chone
Shmeruk, Dobrochna Ratajczakowa, Tadeusz Lubelski, Krzysztof Loska, Andrzej
Werner, Wieslaw Godzic, Zbigniew Czeczot-Gawrak, Jozef Robakowski, Grzegorz
Krolikiewicz, Pawel Edelman), ktorzy gosScinnie prowadzili zajecia badz wyklady
i seminaria magisterskie, wzbogacajace nasza oferte edukacyjna.

W katedrze/instytucie gromadzili sie takze podczas seminariow magistranci
i doktoranci oraz inni sluchacze, ktorzy po uzyskaniu u nas, w Lodzi, doktoratow
zatrudniani bywali potem w wielu polskich uczelniach (tam z naukowymi osiagnie-
ciami!) i ktérymi nie sposdb sie tu zajmowac (wiele, wiele nazwisk!). Sama prof.
Skwarczynska wypromowala 25 doktoréw, byla recenzentka w dziesiatkach dok-
toratow, habilitacji i profesur w uczelniach calej Polski, prof. Cieslikowska wypro-
mowala 17 doktoréw oraz ja tylez samo, a i pozostale doktoraty - innych samo-
dzielnych pracownikéw katedry — nalezaloby w sumie liczy¢ w dziesiatkach. Dzisiaj
bardzo wielu z nich, juz jako profesorowie i samodzielni badacze, pracuje na polskich
uczelniach.

Wrocmy jednakowoz do mojej chronologii. Podczas stazu udalo mi sie jeszcze
w ciagu roku akademickiego wyjecha¢ na fundowany przez Zrzeszenie Studentow
Polskich dwutygodniowy pobyt w Czechoslowacji. Nie wiedziatem, jak uzyskac
zgode Pani Profesor, bo przeciez dopiero co podjatem staz! Wymyslitem wiec kon-
sultacje z praskim profesorem Zdenkiem Mathauserem (1920-2007), rusycysta,
autorem monografii o Wiodzimierzu Majakowskim i studiéw na temat futuryzmu
rosyjskiego.

Uzyskawszy domowy adres profesora, zapowiedzialem sie z wizyta. I rzeczywi-
Scie do spotkania doszlo. Konsultacja byta bardzo zyczliwa, otrzymalem tez - z de-
dykacja - ksiazke o rosyjskim futuryscie. Miatem wiec o czym opowiedzie¢ po po-
wrocie do Lodzi. Od tamtego czasu zostalem w oczach Pani Profesor — na wyrost -
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~,panem Grzesiem, naszym bohemista”, wpisanym tez z jezykiem czeskim (wtedy
na wyrost!) na liste Poradni Jezykowej dla studentéw.

Ale potem istotnie przez lata cale bywalem u Czechéw i Slowakéw (w Nitrze,
w Bratystawie, Banskiej Bystrzycy, w Brnie i Pradze) na wspolnych konferencjach,
publikowalem tam rozmaite artykuly i nawiazalem serdeczne przyjaznie. Literatu-
roznawcy z Pragi i Bratystawy bywali i publikowali z kolei u nas w Lodzi. Nauczylem
sie — aby moc czytac¢ - czeszczyzny. Pokochalem Prage i proze Bohumila Hrabala.
A w swoich stownikach zawsze staralem si¢ nalezycie uwzglednia¢ tradycje XX-
-wiecznej literatury zza naszej potudniowej granicy, czeskiej i stowackiej. Swego
czasu powstal nawet projekt przektadu jednego z nich (Stownik europejsiich kie-
runicow i grup literackich XX wieku) na jezyk czeski i moze by tak sie stalo, gdyby
nie przedwczesna Smierc¢ tamtejszego polonisty z Brna, prof. Ludvika Stépana
(1943-2009), ktory zabieral sie powaznie do ttumaczenia (wydal m.in. Slovnik
polskych spisovatelil {Praha 2000)). A dzisiaj, w grudniu 2019, ambasador Repu-
bliki Czeskiej otworzyt na Wydziale Filologicznym UL studia bohemistyczne!

Jesli juz o stownikach mowa, to w Belgradzie, w ttumaczeniu na jezyk serbski,
ukazat sie pod moja i Stowini Tyneckiej redakcja Stownik rodzajow i gatunioéw li-
terackich (pierwsze wydanie, opracowane przez zespol Katedry Teorii Literatury),
z czego zapewne cieszylaby sie bardzo Pani Profesor, projektodawczyni tego stow-
nika i jego redaktor w czasach, kiedy poszczegolne hasta byly publikowane w ,Za-
gadnieniach Rodzajow Literackich” od 1958 roku. Drugie, potezne wydanie stow-
nika, istotnie poszerzone i uzupelnione, ukazato si¢ w 2012 r. w PWN-ie. A dopie-
ro co dowiedzialem sie z wydawnictwa o znacznym dodruku tej grubej ksiegi.

Tak wiec wielki projekt Pani Profesor, oglaszany juz na przetomie lat czterdzie-
stych i piecdziesiatych XX stulecia, stal sie cialem. Zarys tego przedsiewziecia - co
trzeba przypomnie¢ - powstal tuz po wojnie w ramach zamierzen badawczych
Lodzkiego Towarzystwa Naukowego (literaturoznawcy rozmawiali tez na ten temat
jeszcze na tajnych posiedzeniach Lwowskiego Towarzystwa Naukowego w czasie
niemieckiej okupacji!). Nastepnie, w r. 1947, na zebraniu Lodzkiego Towarzystwa
Naukowego Pani Profesor oglosita Projelt , Stownika rodzajéw literackich” i opubli-
kowala go w ,Sprawozdaniach z Czynnosci Posiedzenn LTN” (takze po francusku).
Powstata wiec specjalna komisja, ktéra udala sie do Warszawy, do utworzonego
niedawno Instytutu Badan Literackich. W ustalonym terminie na posiedzenie
w Palacu Staszica stawili sie lodzianie z Pania Profesor na czele (m.in. pojawil sie
tez Juliusz Kleiner jako profesor Uniwersytetu Jagielloniskiego!). Ze strony insty-
tutu mieli w spotkaniu wzia¢ udziat Stefan Zotkiewski, Maria Renata Mayenowa,
Kazimierz Budzyk i Jan Kott. W ciagu godziny - opowiadata potem Pani Profesor —
nikt z gospodarzy si¢ nie pokazal. Wpadt tylko na chwile Kott, aby ,z wiasciwym
sobie wdziekiem pogada¢ o ewenementach w 6wczesnym Swiatku literackim”.
Zotkiewski o tym, Ze nie ma czasu, zawiadomit gosci przez woznego.

Poza dydaktyka na pierwszych latach polonistyki do moich obowiazkéw w ka-
tedrze, jako najmlodszego pracownika, nalezalo sekretarzowanie Pani Profesor przy
telefonie, maszynie do pisania, przy innych powinnosciach administracyjnych,
czesSciowa opieka nad ksiegozbiorem, takze wszelka inna pomoc - bo trzeba pamie-
tac, ze Szefowa po niegdysiejszym wypadku nie radzila sobie bez laski. Profesor
odbywala swoje uniwersyteckie powinnosci na ogét we wtorki i w czwartki, zatem
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w te dni mozna bylo si¢ spodziewac¢ rozmaitych dodatkowych obowiazkéw. Mimo
ze mieszkata przy ul. Narutowicza 67, czyli kilkaset metréw od biblioteki uniwer-
syteckiej, w dni jej pracy i konsultacji przywoziliSmy i odwoziliSmy ja zamawianymi
taksowkami.

Duzo czasu spedzalem wtedy przy maszynie do pisania, mozna nawet powie-
dzie¢, ze wowczas na dobre nauczytem sie nia postugiwac, choc¢ juz prace magi-
sterska wystukalem sobie sam. W katedrze nie bylo odpowiedniego sekretariatu
ani zadnej sekretarki, a biurokracja, nawet w najlepszym tego stowa pojeciu, byta
obfita i uciazliwa. Jako najmlodszy stazysta siadywatem wiec przy maszynie niby
sekretarka, obok Pani Profesor z papierami, i mnozyliSmy wéwczas rozmaite pisma,
listy i sprawozdania, niekiedy dosy¢ meczace. Pani Profesor - co oczywiste — swdj
korespondencyjny savoir-vivre ksztaltowala przed wojna, a przy tym bywata dos¢
drobiazgowa, co niejednokrotnie ktocito sie z moimi biurowymi doswiadczeniami
(przez kilka lat bylem - jako dzialacz Zrzeszenia Studentéw Polskich w latach
szescdziesiatych — kierownikiem Komisji Kultury, a nawet wiceprzewodniczacym —
w Radzie Uczelnianej UL, tam tez kwitla socjalistyczno-biurokratyczna wymiana
papierow, zatem w tych sprawach ksztaltowatem takze swoj osobisty punkt widze-
nia). Czesto wiec musialo dochodzi¢ do roéznicy zdan. Gdy miatem watpliwosci co
do nazbyt wykwintnej frazeologii, niekiedy - mowiac krétko - niedzisiejszej, na
rozne sposoby odczytywatem proponowane frazy, aby i Pani Profesor zwroécita uwa-
ge na swoje stylistyczne projekty. Mowiac zartem — mialem jaki$ wplyw na urzedo-
wa stylistyke katedry! A bywaly okresy nasilonych sprawozdan, planow, zamierzen
i pro6sb na temat propozycji personalnych na przysztos¢ oraz projektow naukowych,
planowanej liczby ksiazek i artykulow, ale i materialow biurowych, herbaty itp.

Nierzadko byly to nader optymistyczne manifesty zwiazane z rozwojem katedry,
iloscia przyszlych doktoratéw, docentur i profesur oraz innych futurologicznych
faktow, ktére w oczach peerelowskich wladz ministerialnych mialy potwierdzaé
ciagly rozwd6j nauki, instytucji i wzrost liczby uczonych. Nie znaczy to, ze zmysla-
liSmy, ale raczej to, ze Pani Profesor o przysztosci swojego zespotu i placowki,
ktora kierowala, myslala zawsze nader optymistycznie. Tu, uprzedzajac chronolo-
gie o dziesiatki lat, moge dodac, ze ta korespondencyjna frebléwka z Pania Profesor
wspomagala mnie logistycznie potem, gdy sam po latach przez dekade prowadzilem
katedre i instytut, jako ich kierownik i na koniec dyrektor (w latach 1997-2015)
z administracyjna i logistyczna pomoca adiunkta-literaturoznawcy, niezastapionej
dr Ireny Hiibner, ktéra wspierala mnie w obowiazkach zastepcy dyrektora.

Po roku pracy - wracam do chronologii — okazalo sie, ze 6w moj staz na pstrym
koniu jezdzil. Bo oto katedra od nowego roku akademickiego nie dostala etatu
asystenckiego, ktéry mial by¢ przeznaczony wiasnie dla mnie, mimo planéw dy-
daktycznych w sprawozdaniach, ktére sam pilnie na maszynie wystukiwalem! Pani
Profesor, nie otrzymawszy zapewnienia o tym etacie w Uniwersytecie Lodzkim,
zlozyla wizyte w Warszawie 6wczesnemu dyrektorowi Instytutu Badan Literackich,
prof. Kazimierzowi Wyce (1910-1975), aby zorientowa¢ sie w mozliwosciach przy-
jecia mnie do Studium Doktoranckiego, ktore wlasnie tam otwarto. I dopiero wte-
dy poinformowala mnie o wszystkich okolicznosciach dalszego zatrudnienia: oto
bede doktorantem IBL-u w Warszawie, ze stypendium réwnym pensji asystenta,
Pani Profesor bedzie moim promotorem, a praktyki dydaktyczne bede mégt odbywac
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w todzkiej Katedrze Teorii Literatury. Czy mozna byloby znalez¢ lepsze rozwiazanie?!
Pytanie retoryczne.

Po dwéch latach comiesiecznych wypraw do warszawskiego Patacu Staszica
(tam do dzis ma swoja siedzibe IBL PAN), ale tez bytnosci i dyzuréw w todzkiej
katedrze, kiedy mogltem solidniej pracowac¢ nad doktoratem, wtadze UL przyznaly
mi etat starszego asystenta. Wrocitem zatem wkrotce w sposob pelnoprawny na
rodzime lono, kontynuujac jednak regularne podroze na seminaria iblowskie,
Swietnie prowadzone przez dwojke mlodych docentow, Aline Brodzka (1929-2011)
i Michata Glowinskiego (ur. 1934). Byl to dla mnie w mojej literaturoznawczej edu-
kacji okres bardzo wazny; nauka o literaturze przezywala doniosty dla jej XX-wiecz-
nych dziejow zwrot strukturalistyczny, ktérego ,centrala” w Polsce byl Instytut
Badan Literackich i jego dwaj czolowi badacze — wlasnie Michat Glowinski i Janusz
Stawinski (1934-2014), nb. obaj wtedy po Swiezych habilitacjach na podstawie
waznych ksiazek. Nie klocito si¢ to z postawami naukowymi Stefanii Skwarczynskiej,
ktdra na t6dzkim seminarium doktoranckim (bywalem na nich obowiazkowo) tez
przyblizala nam m.in. ksiazke Essais critiques (1964, 1972) francuskiego papieza
strukturalizmu, Rolanda Barthes’a, cytujac obszerne fragmenty ze swoimi komen-
tarzami. Dla mnie, dla Stawka Swiontka i innych starszych kolegow z katedry byly
to spotkania wielce pouczajace (Stawek, po doktoracie u Kaszyriskiego, o dramatach
Norwida, rozjasnial metodologie strukturalistyczna w oddzielnych studiach i pozo-
stawal jej konsekwentnie wierny takze w nastepnych tekstach, np. w swojej zna-
komitej rozprawie habilitacyjnej Dramat, dialog, metateatr {dwa wydania), ktorej
bytem recenzentem; warto tez wspomniec o jego przekladzie z jezyka francuskiego
znanego dziela - wraz z wazkimi wlasnymi uzupelnieniami merytorycznymi i bi-
bliograficznymi - czyli Patrice’a Pavisa Stownika terminéw teatralnych, opubliko-
wanego w 1998 r. przez wroctawskie Ossolineum). Stawek uzyskal w instytucie etat
profesora nadzwyczajnego i kierowal Zaktadem Dramatu i Teatru.

Tak wiec mialem w owym czasie dwie znakomite okazje edukacyjne — t6dzka
i warszawska. Uczestnictwo w spotkaniach warszawskich dawalo mi niezwyczajna
perspektywe na badania literackie w Polsce i poza jej granicami. W Lodzi doc. Ka-
szynski ochrzcil mnie zaraz, na powstala okolicznosc, ,iblowska wtyczka”. A w tym
nazwaniu pobrzmiewal ambiwalentny stosunek do PAN-owskiego instytutu, ktory —
jak wiadomo - powstal pod koniec lat czterdziestych, aby po marksistowsku prze-
ksztalca¢ polskie literaturoznawstwo. W latach, w ktérych sie w nim pojawilem,
zapomniano (mlodsi) lub chciano zapominac (starsi), o tej marksistowskiej genezie.
Nie dosc¢ tego. Wielu prominentnych wtedy badaczy, np. Stawinski i Glowinski oraz
ich krag, promowalo wowczas, w wystapieniach i artykutach, upowszechniajacy
sie w humanistyce, a wiec i w nauce o literaturze, zwrot strukturalistyczny, pod-
dawany bezskutecznie krytyce przez niedobitkéw marksizmu. Zatem ,iblowska
wtyczke” objasnialem sobie tez pozytywnie, jako probe promowania nowej metodo-
logii, ktorej mysl zaczynala sie pojawiac i u nas w Lodzi, wbrew filologicznym tra-
dycjonalistom z kregu starej polonistyki.

Tak czy tak, podczas regularnych bytnosci w warszawskim Palacu Staszica
poznalem wiele literaturoznawczych znakomitosci oraz ich prace i ksiazki. Nawia-
zalem tez mite przyjaznie (wspominam z sentymentem zyczliwosS¢ i kolezeniskie
wsparcie doc. Aliny Brodzkiej, potem niezadtugo z tytutem profesorskim). Cho¢
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czulem sie wciaz nieco oniesmielony, chodzac po iblowskich zaulkach pierwszego
pietra Palacu Staszica. Ow szacunek do tego miejsca wciaz mi towarzyszy!

Ktoéregos razu (w marcu 1971) klaniatem sie - jak zwykle grzecznie — przecho-
dzacemu wtasnie prof. Stefanowi Zotkiewskiemu (1911-1991). Dotad kroczacy jak
batalion z rozlozonymi skrzydlami, profesor (ci, co go znali, potwierdza te obserwa-
cje) ledwie odpowiadal na moje grzeczne ,dzien dobry”. Tym razem nieoczekiwanie
sie zatrzymal, zareagowal na moje powitanie calym zdaniem i dodal: ,Panie kolego,
prosze przekaza¢ pani Stefanii, ze wybraliSmy ja wlasnie dzisiaj do Polskiej Aka-
demii Nauk”. Skinatem glowa z odpowiednim dla chwili szacunkiem, a po powrocie
do Lodzi natychmiast pobiegtem z pociagu na ul. Narutowicza, gdzie mieszkala
Skwarczynska, i opowiadam z emocjami, co mnie wlasnie w stolicy spotkato. ,Phi -
powiedziala na to Pani Profesor - ja przeciez jestem czlonkiem Polskiej Akademii
Umiejetnosci! Co mi tam PAN!” Tu dodam, Ze czlonkiem korespondentem PAU Pani
Profesor zostala w r. 1951, ale juz w r. 1938, po habilitacji, powolano ja do skladu
Komisji Historii Literatury tej szacownej instytucji.

W roku 2012 Instytut Pamieci Narodowej opublikowat w dwoch tomach, zaty-
tutlowanych Spetana Akademia, materialy partyjne z lat 1950-1987 dotyczace PAN
wlasnie, gdzie mozna pozna¢ m.in. losy kandydatury Pani Profesor w wyborach do
Akademii. Najpierw, co wynika z dokumentow, propozycje uznano ,za przedwczes-
na”, bo Stefania Skwarczynska nie dos¢, ze — jak charakteryzowano - byta pocho-
dzenia ziemianskiego (,z rodziny obszarniczej”), to utrzymywata tez liczne kontak-
ty (zaréwno w kraju, jak i za granica) - o czym donosil odpowiedzialny za PAN
tajny oficer — ,z odlamami syjonistycznymi” (!), np. z prof. Teodorem Domaradzkim
z Montrealu i z prof. Helena Wieckowska, byla dyrektor Biblioteki UL - ,polka po-
chodzenia zydowskiego” (!). Tak wiec — ocenialy stuzby - ,dotychczasowa dziatalnosé
wymienionej moze stanowi¢ przeszkode w powotaniu na cztonka PAN”.

Ale jednakowoz w tej IPN-owskiej dokumentacji znajdziemy tez, na dalszych
stronicach, ,wyniki 3 glosowan” w sprawie przyjecia nowych cztonkéw na Wydzia-
le I PAN w dniu 25 III 1971, podczas ktérych kandydatura Pani Profesor, jako je-
dyna, przeszla w pierwszym glosowaniu z najwieksza liczba glosow! — a niektorzy
inni kandydaci otrzymali wowczas po dwa glosy albo ani jednego (nazwisk nie bede
wymienial). Czyli dopiero w 1971 r. zostata czlonkiem korespondentem, a czlonkiem
rzeczywistym cztery lata pozniej, w 1975 roku.

W roku 1951 decyzja wtadz politycznych zawieszono na UL dziatalnos¢ Katedry
Teorii Literatury. Nie zwolniono Pani Profesor z uczelni tylko dzieki zdecydowanej
postawie jej 6wczesnego rektora, prof. Jana Szczepanskiego (1913-2004). Sytuacja
zmienita si¢ diametralnie po tzw. przelomie pazdziernikowym 1956 roku. Pani
Profesor otrzymala w 1957 r. nominacje na profesora zwyczajnego, Honorowa Od-
znake m. Lodzi i Nagrode Rektora UL za osiagniecia w pracy naukowej. A 1 X 1958
zostala uruchomiona ponownie dziatalnos¢ Katedry Teorii Literatury. Pani Profesor
dostata wowczas Nagrode Naukowa m. Lodzi, rok pozniej zas Medal Swiatowej Rady
Pokoju. Powotata w katedrze Zakiad Wiedzy o Filmie, pierwsza uniwersytecka pla-
cowke filmoznawcza w Polsce. W roku 1961 zostala cztonkiem Komitetu Nauk
o Literaturze Polskiej PAN. Na przetomie lat 1957 i 1958 przebywatla na stypendium
naukowym w Paryzu.

ByliSmy w katedrze rodzina, co Pani Profesor lubita podkreslaé. Prof. Lewicki,
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ktory czasem przezywal — by tak powiedzie¢ — indywidualistyczne chwile buntu
i samodzielnosci (krotkie!), siadat wtedy na zebraniach na najgorszym w pomiesz-
czeniach krzesle, blisko wyjScia, a nie na fotelu przygotowanym dla niego przy
biurku Pani Profesor i powtarzal potszeptem na stronie: ,Atrydzi tez rodzina!” Ale
w prawdziwie dobrej atmosferze obchodziliSmy wszelkie mniejsze i wieksze uroczy-
stosci, nasze doktoraty i habilitacje, ktorym towarzyszyly male przyjecia z alkoho-
lem i goS¢mi z zewnatrz — bywali u nas a to dziekani, a to czasem nawet sam rektor
(pamietam obecnosé prof. Stefana Hrabca (1912-1972), urodzonego w Stanista-
wowie, jezykoznawcy, réwniez absolwenta Iwowskiego Uniwersytetu Jana Kazimie-
rza, ktorego kiedys trzeba bylo po uroczystosci odprowadzac, mitygujac jego nader
swobodne zachowanie na ulicy). Bywal czesto tez zaprzyjazniony z nami dyrektor
Biblioteki UL — Michat Kuna (1923-1994).

SpotykaliSmy sie rodzinnie z mala choinka z okazji Swiat Bozego Narodzenia
i Nowego Roku. Ale wtedy przedtem jechalem z Pania Profesor na ul. Piotrkowska 47
do ksiegarni ,Pegaz”, gdzie dzieki pomocy jej owczesnego kierownika, Jana Geran-
czyka (1920-2005), wybieralisSmy dla wszystkich ksiazki ,na gwiazdke”, ktére potem
ze swoim $wiatecznym wpisem, zawiniete w kolorowy papier, Pani Profesor wrecza-
ta kazdemu z nas. [ my tez jakims podarunkiem za te prezenty sie rewanzowaliSmy.
Nb. Geranczykowi, legendarnemu w Lodzi ksiegarzowi (w tej samej ksiegarni pra-
cowal od przedwojnia), z ktérym sie nieco przyjaznilem od czaséw studenckich,
zawdzieczam dobrostan mojej domowej biblioteki!

Goscie przybywali do katedry — a przeciez do Pani Profesor - z innych uczelni,
ale i takze z calego Swiata. Ze Wschodu i z Zachodu. Pamietam np., jak celebrowa-
liSmy przyjazd Hermanna Buddensiega (1893-1976) z Niemiec, ktory ttumaczyt na
niemiecki dziela polskiej literatury. Ogromny, zwalisty mezczyzna z bokobrodami -
jak jakis Bismarck - do$¢ mrukliwy, moze dlatego, Ze nie méwil po polsku ani nie
rozumial, co sie¢ do niego moéwi. Cho¢, podobno inspirowany przez Mieczystawa
Jastruna, przetozyl, niemieckim heksametrem nierymowanym, calego Mickiewi-
czowskiego Pana Tadeusza! Gtéwna rozmowczynia ttumacza byta oczywiscie Pani
Profesor, a towarzyszy! im Kaszynski, bo tez znal niemiecki. Buddensieg popatrywat
na nas wszystkich z wyzszoscia, na mnie niechetnie, bo gdy wreczy! mi na dworcu
swoja potezna i wielka torbe, ja — zamiast ja nies¢ z szacunkiem - wstawilem na
wozek bagazowy i dowiozlem bez uszanowania do postoju taksowek. Wydawat re-
gularnie periodyk ,Mickiewicz Blatter”, ktory zapelnial glownie fragmentami prze-
ktadanego przez siebie eposu. Ktos z nas domniemywal, ze udawal, iz nie méwi po
polsku, bo chcial nas lepiej poznac... Nb. jego przektad Mickiewiczowskiego dzieta
na jezyk niemiecki byl piatym z kolei.

W swoim czasie prawie wszyscy pracownicy katedry pisywali i drukowali w wy-
dawanym w Lodzi tygodniku spoteczno-kulturalnym ,Odglosy” (1958-1990).
Jednym z redaktoré6w naczelnych (do r. 1968) byl Iwowianin Wactaw Bilinski
(1921-1999), absolwent tamtejszego I Gimnazjum Meskiego im. Mikotaja Koper-
nika. WiazaliSmy sie z tygodnikiem troche dla pieniedzy, uzupelniajac skromne
uniwersyteckie pensje, troche dla autorskiej satysfakcji, publikujac tam, co kto
napisal: od wierszy, recenzji filmowych, teatralnych iliterackich po utwory wlasne
i wtasne przeklady (np. Swiontek - przektady wierszy Roberta Desnosa, Kaszynski
zas fragmenty Szczurzycy Guntera Grassa). A ja nawet, przez jakies dwa, trzy lata,
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juz za redakcji naczelnej Lucjusza Wlodkowskiego, kierowalem w tygodniku dzia-
tem kulturalnym.

Pani Profesor bodaj ,Odglosow” nie miewala w reku, nigdy tez temat naszej
wspoélpracy z tygodnikiem nie byl przedmiotem jakichkolwiek komentarzy. Cho¢
czytelnicy tygodnika i redakcja w 1972 r. uhonorowali Skwarczynska tytutem Lo-
dzianina Roku. W tym samym roku jej jubileusz 70-lecia urodzin czcila tez z pelnym
szacunkiem redakcja ,Pamietnika Literackiego” - ,za zastugi dydaktyczne i nauko-
we na polu teorii literatury, teatrologii, historii literatury polskiej i poréwnawczej”.
Stefania Skwarczynska przez dwa lata byta cztonkiem komitetu redakcyjnego tego
pisma. Publikowala zreszta juz w tym czasopiSmie od polowy lat dwudziestych,
a jej teksty ukazywaly sie rowniez w ,Ruchu Literackim”, wychodzacym w Warsza-
wie od 1926 roku.

We Lwowie pod koniec drugiej wojny powstata koncepcja ideowa katolickiego
czasopisma ,Znak”, nad ktéra pracowali Jozef Feldman (1899-1946) i Stefania
Skwarczynska. Po wojnie wiele bylo dziatan i krzataniny, zmierzajacych do osadze-
nia siedziby pisma w Krakowie pod redakcja naukowa Feldmana. W Lodzi rowniez,
wedle stow Skwarczynskiej, pracowano nad realizacja tego pomystu wydawniczego.
Redaktorem naczelnym miat by¢ historyk filozofii ks. prof. dr Konstanty Michalski.
~Znak” wprawdzie powstal ostatecznie w Krakowie, ale byla to inicjatywa odlegla
od wstepnych projektéow - takze redakcyjno-personalnych. Tak czy tak, Pani Pro-
fesor wspolpracowatla z periodykiem zamieszczajac w nim nieregularnie teksty na
temat literatury katolickiej (m.in. o dramatach Jerzego Zawieyskiego) w latach
1946-1949 (pisarz z kwiatami i Zyczeniami byl na jubileuszu 40-lecia pracy na-
ukowej Pani Profesor).

Pierwszym i najwazniejszym naszym obowiazkiem w katedrze byla oczywiscie
praca naukowa. Zatem kiedy - my mlodzi - postanowiliSmy zatozy¢ wlasne rodziny,
nie wiedzieliSmy, jak o tym zakomunikowac¢ Pani Profesor i jak ona sama na to
zareaguje. Naszym narzeczonym i bliskim nie radziliSmy dzwoni¢ do katedry w dni
obecnosci Pani Profesor, bo jedyny telefon w katedrze stat tuz przy jej biurku. Pani
Profesor uwazala, ze dom to dom, a praca na uczelni to wyjatkowe postannictwo
i wielki obowiazek - jakby w klasztornej klauzurze.

Poniewaz rodzinne plany nas, mlodych, jakos si¢ zbiegaly, Staszeczek, czyli tak
przez Szefowa familiarnie nazywany doc. Kaszynski, ktéry na wiele mogt sobie
pozwoli¢, byt juz wtedy po habilitacji, w czasie kolejnej katedralnej uroczystosci,
kiedy wyszli goscie z zewnatrz, wstat z kieliszkiem w reku i rozpoczal: ,Pani Profe-
sor, chciatbym, abySmy wzniesli toast za nasza mlodziez, ktéra w najblizszym
czasie zmienia stan cywilny! Bo oto pan Grze$ ma slub w sierpniu, pan Janusz
w lipcu, pan Henryk w czerwcu, a nasz Jureczek w maju! Wiec wypijmy za ich
zdrowie i zdrowie ich przyszlych rodzin!” Pani Profesor wybuchneta Smiechem - ot,
przedni zart! i wydarzenia nieprawdopodobne przeciez! - bo np. nazwany Jureczkiem
dr Rozental w katedrze od wielu lat, w dojrzalym przeciez wieku, byl uznawany za
~starego kawalera” bez malzenskiej przyszlosci. A mtodzi nic nigdy nie wspomina-
li! Zatem to tylko ,anegdota na rauszu” docenta na koniec wieczoru - uznata Pani
Profesor, po czym rozjechaliSmy si¢ do doméw w dobrych humorach, choé¢ my,
mlodzi, z niepokojem! Bo my rzeczywiScie planowaliSmy malzenstwa — Henryczek
w czerwcu, Janusz w lipcu, a ja w sierpniu (!). Tak sie jakos zbiegto.
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Po powrocie we wrzesniu na nowy rok akademicki, juz po wszystkim, sprawy
odeszly w przeszlosé, nie bylo potrzeby o tym szczegélowo informowac. Mimo to
Pani Profesor w zwiazku z naszymi Slubami nie przeszla jednak do porzadku dzien-
nego. Dowiedziawszy sie o nich, postanowita obdarowaé nas prezentami (wybrany-
mi przez nas samych) na nowa droge zycia! ,Trzeba sie bedzie umowic zaraz — mo-
wila - na wspoélne wyprawy do sklepu”. Jak bylo z Henrykostwem i Januszostwem,
dokladnie nie wiem. Cos tam zapewne w prezencie dostali. Ja i Irena, moja Zona,
tez umowiliSmy sie na taka wyprawe z Pania Profesor. Ja spiety, Irena jeszcze bar-
dziej. W takséwce wiele nawet nie rozmawialiSmy. ZajechaliSmy z Pania Profesor
pod ,Magde”, sklep z artykutami gospodarstwa domowego przy rogu Jaracza i Piotr-
kowskiej. Zaraz po wejsciu Pani Profesor oglosila: ,ChcielibySmy kupi¢ jakis piek-
ny prezent, bo oto ci mtodzi, dopiero po slubie, niczego nie maja, i prosze nam cos
zaproponowac!” Sklep rzeczywiscie byt dobrze zaopatrzony, wiec wybraliSmy sobie,
z akceptacja fundatorki, wieloczeSciowy serwis obiadowy, Pani Profesor zaplacita
i, weiaz pod wrazeniem, wrociliSmy do doméw. Serwis stuzyl nam przez cate lata.
Do dzi$s w domu pozostaly juz tylko fragmenty — waza do zupy i stylizowana sol-
niczka, ktoére ochraniamy z Zona z najwiekszym staraniem, jakby to byly jakies
etruskie naczynia, uratowane w wykopaliskach pod Viterbo. Tu na marginesie:
Pani Profesor przeciez nader czesto nas rozpytywala podczas spotkan, ,jak tam
w domu”, ,jak sobie radzicie” itp. Uwaznie stuchata odpowiedzi, wiadomo tez byto,
ze w trudnych, a wyjatkowych sytuacjach pozyczala potrzebujacym pieniadze.

Katedra byla dla mnie (ale i dla wszystkich miodych) takze szkola zycia, w kto-
rej poznawalem nie tylko etykiete uniwersytecka, zasady funkcjonowania w wielo-
pokoleniowym zespole, lecz rowniez normy Zycia i obycia na co dzien, w najroz-
maitszych sytuacjach: od ,zachowania sie przy stole” po wystapienia publiczne.
Przez katedre przewijalo sie mnostwo gosci z zagranicy (od Moskwy po Montreal),
oczywiscie tez z calej Polski, w r6znym wieku, z rozmaitymi biografiami i tradycja-
mi kulturowymi, nierzadko trzeba bylo rozmawia¢ w obcych jezykach. Jan Joézef
Lipski, profesor IBL-u, w jakiej$ rozmowie ze mna wytykal nam, lodzianom, ale
bodaj zyczliwie, etykiete prawdziwie ziemiansko-galicyjska! Moze i cos w tym bylo,
bo oficjalnie, takze przy studentach i w bardziej uroczystych sytuacjach, Pani Pro-
fesor zawsze zwracala si¢ do nas pelnymi tytulami, od magistra po profesora,
a jeszcze czesciej, jesli ktorys z nas sprawowal oficjalne funkcje. Oczywiscie obo-
wiazywal tez zwyczaj calowania w reke Pani Profesor i innych kobiet-gosci przy
powitaniu.

Ale ktoregos dnia niespodziewanie zostalem — niestety - ,zmija wyhodowana na
wlasnej piersi”’! Jak wspominalem, my, mlodzi, opiekowaliSmy sie katedralnym
ksigegozbiorem. Gdy przychodzily poczta paczki z ksiazkami, rozpakowywaliSmy je,
opisywali, wpisywali do rejestru ksiegozbioru, opisywali rachunki, naklejali nume-
ry i wstawiali na potki. Ja wtasnie, juz mocno w katedrze zadomowiony, trafilem na
taka sytuacje. Listonosz przyniést pakunek, podpisatem mu stosowna specyfikacje
i zabralem sie do rozwijania paczki i ogladania ksiazek. W tym czasie pojawila sie
ni stad, ni zowad jedna z 6wczesnych doktorantek Pani Profesor i zajrzala mi przez
ramie. Gdy ujrzala jedna z ksiazek, natychmiast chciala ja przegladac¢ i czytac jako
niezbedna w przygotowywanym przez siebie doktoracie! ,Wezme ja do czytelni bi-
bliotecznej na drugim pietrze i zaraz przyniose” — prosita. Tego nie wolno mi byto
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zrobic¢ pod zadnym pozorem, ksiazka nie mogla opuscic katedry bez opieczetowania,
wpisania do rejestru, naklejenia odpowiedniego numeru i bez rewersu! A ja to
wszystko lekkomySlnie zlekcewazylem, machnatem reka, bo wiedzialem, komu te
ksiazke daje, przeciez tylko ,na troche” i zaraz dostane ja z powrotem. A tu kata-
strofa — przybyla za chwile Pani Profesor, jako$ wczesniej tego dnia, i tez zaczeta
ogladac ksiazki z zainteresowaniem, patrzyla w rachunek i szukala egzemplarza,
ktory ja oto niestety rowniez zainteresowal. Nie ma! Gdzie jest?! Musialem sie przy-
znac¢! Pobieglem natychmiast do czytelni, ksiazke przyniostem, zaraz ja Pani Profe-
sor podatem! No i uslyszalem ostra reprymende, w ktérej pojawilo sie to nieszczesne
zdanie o ,zmii”. Nie byto nawet sposobu, aby to wszystko racjonalnie objasni¢. Nie
pomogla tez ta katedralna doktorantka, mgr Elzbieta Wroblewska (1938-1980),
ktora probowata wtraci¢ swoje usprawiedliwienie. ,Zmija” i ,panem magistrem”
(a nie ,panem Grzesiem”!) bylem tego dnia przez kilka godzin. Potem - bo ksiazka
przeciez nie zginela, zaraz wrocila — trzeba bylo zasias¢ do maszyny, odpowiedziec¢
na pismo panu dziekanowi i zy¢ dalej! Elzbieta zas po kilku latach (1971) uzyskata
doktorat, pod promotorska opieka Pani Profesor, na podstawie rozprawy o poetyce
immanentnej krakowskiej awangardy. I rzecz poszla w niepamiec!

Ja, na nic sie nie ogladajac, znéw wziatem sie za doktorat, bo tego wymagaty
okolicznosci mojego zatrudnienia. Jako przedmiot rozprawy wymyslilem sobie
polski futuryzm - wprawdzie pisano juz troche na ten temat (Helena Zaworska,
Edward Balcerzan), ale monografia nie istniata. Weiaz aktywny byl dawny wspot-
tworca futuryzmu w poezji, teraz zas jedyny swiadek, Anatol Stern (1899-1968):
tadzil swoje futurystyczne ekscesy we wznowieniach; ze Skwarczynska znat sie
osobiscie, a i ja go dzieki temu poznalem; pozyczal mi maszynopis swojej niewyda-
nej wtedy powiesci Namietny pielgrzym. W Lodzi jeszcze dozywal swoich dni Stani-
staw Brucz (1899-1978), ale niewiele juz pami¢tal ze swojej futurystycznej mtodo-
Sci. A Aleksander Wat (1900-1967) byt wtasnie zmart w Paryzu.

Zaakceptowala od samego poczatku ten pomyst Pani Profesor, nad czym sie
wtedy nie zastanawiatlem. Podczas egzaminu magisterskiego z jej udzialem znacz-
na jego czeS¢ wprawdzie dotyczyla nowatorskiej poezji miedzywojennej, ale przeciez
Skwarczynska, jako historyk i teoretyk literatury, zyla w swiecie wielkich polskich
romantykow, im poswiecila swéj doktorat, o nich pisata, ich tworczos¢ interpreto-
wala, od samego poczatku swej naukowej kariery, najpierw jako studentka, potem
doktor i docent na lwowskim Uniwersytecie Jana Kazimierza, pod kierunkiem
wielkiego monografisty Mickiewicza i Stowackiego - Juliusza Kleinera! Wiec skad
ta aprobata dla futuryzmu?! Bez pytania w rodzaju: ,Panie Grzesiu, czy warto tym
futurystom poswiecaé¢ pare lat zycia na monografie?” (Nie znam niemieckiego,
a wiasnie wtedy ukazala si¢ monografia Christy Baumgarth z historia wloskiego
futuryzmu {Geschichte der Futurismus, 1966) i Pani Profesor poswiecita potem
kilka spotkan u siebie w domu, ttumaczac dla mnie spore fragmenty tej cennej
ksiazki.)

Odpowiedz bodaj znalazlem po latach, dopiero co. Oto Andrzej Franaszek
w pierwszym tomie swojej znakomitej biografii Herberta (2018) wspomina Skwar-
czynska! Mlody Zbyszek w rodzinnym Lwowie, po maturze (juz pod okupacja ro-
syjska), w zajetym potem przez Niemcow miesScie, rozpoczyna studia polonistyczne
na tajnych kompletach, zamknietego, ale wtedy dziatajacego w konspiracji, Uni-
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wersytetu Jana Kazimierza (ze wszystkimi uczelnianymi rygorami). Wsréd wykta-
dowcow nazwiska wybitnych filozoféw, lecz takze polonistéw - Stanistawa Lempic-
kiego, Witolda Taszyckiego, Marii Dtuskiej i wtasnie Stefanii Skwarczynskiej, do-
centa po pierwszej w Polsce habilitacji teoretycznoliterackiej w 1937 roku!

Na podstawie zachowanych notatek poety Franaszek podaje, ze Herbert bral
udzial w wyktadach Skwarczynskiej o polskiej poezji lat 1918-1939! W ,solidnym
kajecie” zachowanym w archiwum poety - podaje monografista — znajduja sie no-
tatki o poezji schytku Miodej Polski, o przelomie po Wielkiej Wojnie i o poezji futu-
rystow, Jasienskiego, Wata i Sterna, ,opatrzonych - pisze Franaszek — stowem
»Zydzi«’. Takze zreszta przy nazwisku Tuwima znajduje nie do konca jasna Herber-
towska notatke ,zag. Zydéw swoboda jezyka”). Potem o Lesmianie, skamandrytach,
Peiperze i Przybosiu z podkresleniem, ze u nich ,istotny byl intelektualizm”, a nie
,katarynka uczuciowa”, o Czechowiczu, wileniskich Zagarach i ,wybitnym” Czestawie
Mitoszu.

~Wyktad byl - ocenia Franaszek - jak na konspiracyjne warunki zaskakujaco
obszerny [...], a Herbert teraz szybko nadrabial zaleglosci z literatury wspoétczesne;j”.
Wszystko to znaczy, ze Pani Profesor nie tylko dobrze znatla dokonania polskiej
awangardy miedzywojennej, ze futuryzm rozpoznawala in statu nascendi i ze pro-
bowala interpretowaé funkcje i motywy futurystycznych eksperymentow jezykowych
na wiele lat przed tym, jak staly si¢ one przedmiotem zainteresowania literaturo-
znawcow (sama przeciez napisata i opublikowala doktorat o ewolucji obrazéw
u Slowackiego).

Wskazywala na geneze futuryzmu. Gdy po dziesiatkach lat od czaséw Iwowskich
rozmawialem z Pania Profesor o jezyku wierszy Tuwima, wynikalo — podobnie jak
posrednio z zapisku Herberta - ze wedlug Skwarczynskiej jezyk poetycki oraz eks-
perymentalna swoboda w uzyciu polszczyzny, swoista bezceremonialnos¢ samego
Tuwima oraz futurystow uwarunkowane byly takze, by¢ moze, ich etnicznym po-
chodzeniem. Dyskusyjna chyba to opinia — moge dzisiaj powiedzie¢ - zwtaszcza gdy
weZmie sie pod uwage natezenie lingwistycznych eksperymentéw i fale buntow
wobec tradycyjnych formut jezyka poetyckiego w calej awangardowej Europie, czy
to rosyjskiej, czy to niemieckiej, czy francuskiej. Choé, z drugiej strony, trzeba
przypomnieé, ze w calej Europie nowatorscy artysci pochodzenia zydowskiego rze-
czywiscie odgrywali istotna role! Jednakze taki punkt widzenia jak w notatce Her-
berta nie pojawil si¢ juz potem w naszych seminaryjnych analizach i dyskusjach
o futuryzmie z udziatem Pani Profesor.

Dzieki rekonstrukcjom Franaszka poznalem niektore szczegoty udziatu miodej
Skwarczynskiej w tajnym nauczaniu wyktadowcow Uniwersytetu Jana Kazimierza
w okresie niemieckiej okupacji Lwowa. Nigdy zreszta na ten temat z nia nie rozma-
wialem. Ani nigdy nie bylo miejsca przy katedralnym czarnym stoliku, podczas
wsp6lnych ,rodzinnych” pogwarek w jej gabinecie, ani takze w jej domu przy kawie,
na Iwowskie wspominki, cho¢ mogtoby sie wydawaé to naturalne wsréd profesury
wywodzacej sie ze Lwowa. By¢ moze to byl temat tabu, nazbyt osobisty, bo przeciez
w dokumentach, w rubryce ,miejsce urodzenia” wpisywano wtedy urzedowo ,Lwow
(ZSRR)"! A moze odciecie Iwowskiej pepowiny bylo dla bylych Kresowian zbyt bo-
lesna trauma?

Ta cze$¢ miedzywojennej biografii godna jest jednakowoz oddzielnej rekonstruk-
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cji historycznej. Tu tylko dopowiem, ze po habilitacji w 1937 r. na Iwowskiej uczel-
ni, doc. Skwarczynska prowadzila tam, do r. 1939, goscinnie wyklady z teorii lite-
ratury i z literatury francuskiej. Byta to druga w dziejach akademickich w Polsce
habilitacja dla kobiety! Dwa lata wezesniej, w r. 1935, habilitacje z historii sztuki
uzyskata Karolina Lanckoronska (1898-2002). Ale pierwsza z literaturoznawstwa.

Wybuch Wielkiej Wojny zastal Skwarczynska w rodzinnym majatku we wsi
Dabréwka koto Sanoka (spadek Strzelbickich po $mierci w 1908 r. matki, Marii ze
Scibor-Rylskich; malowniczy dwér wyremontowano, a ziemia poszta w dzierzawy),
gdzie zamieszkali w r. 1918, kiedy ojciec, Mieczystaw Strzelbicki (1857-1922),
otrzymat stanowisko starosty w Nowym Saczu. Poprzednio pelnit ten urzad w nie-
odleglej od Lwowa Kamionce Strumilowej, gdzie 17 XI 1902 urodzila sie Stefania.
Uczyla sie ona do 1921 r. najpierw w 8-letnim klasycznym gimnazjum zZenskim
w Nowym Saczu, a potem przez trzy lata do matury, w Sanoku, w Gimnazjum
Meskim (wspélredagowata tam w 1921 r. ambitnie pisemko ,Jaskotka”). Wspomi-
nata Pani Profesor u schytku swojego zycia:

Trzyletni pobyt w gimnazjum sanockim byt dla mojego rozwoju intelektualnego i dla mojego roz-
kochania w literaturze wyjatkowo przychylny. Jest to niewatpliwie zastuga moich wybitnych tam na-
uczycieli, ale i takze gimnazjalnej biblioteki — wyjatkowo wspanialej, obfitej i madrze zorganizowane;j.
Przede wszystkim dysponowata one powaznym zasobem dziel literackich i dziel o literaturze i kulturze -
i to nie tylko dzietami polskimi. [...] MieliSmy do dyspozycji dziela polskie oraz aciniskie i greckie, jak
dzieta poetéw niemieckich; znajdowaly sie tam takze ksiazki francuskie.

Zaraz po maturze, od nowego roku szkolnego, Skwarczynska podjeta studia na
Wydziale Filozoficznym Uniwersytetu Jana Kazimierza we Lwowie. Gdy wybuchla
druga wojna, trzeba bylo wiec pospiesznie wraca¢ do mieszkania lwowskiego. Ale
23 1IX 1939, po porozumieniu z Niemcami, to Rosjanie zajeli miasto. We Lwowie
znalazly sie kobiety z tr6jka matych dzieci, bo i malenki chrzesniak Pani Profesor —
Krzys Jakubowski (1937-2011), syn Jana Zygmunta Jakubowskiego, pozniejszego
profesora Uniwersytetu Warszawskiego (1905-1975; w czasie drugiej wojny wieznia
Auschwitz i Buchenwaldu); Krzysztof po wojnie, juz jako profesor geologii, byt
m.in. dyrektorem Muzeum Ziemi PAN. Nie wiadomo, co dzialo sie wtedy ze starszym
bratem Pani Profesor, Marianem Strzelbickim (1908-1940), Zolnierzem Wojska
Polskiego (ostatni list pochodzit z Kozielska). Mlodszy brat Stanistaw (ur. 1906)
zginat tragicznie 5 IX 1938 na manewrach. Maz Tadeusz (1894-1978) zas, jeszcze
w sierpniu, otrzymat telegram z wezwaniem do swojego garnizonu. By¢ moze zna-
lazl sie w 6wezesnym miejscu stacjonowania swojej jednostki, czyli w Lodzi?

Miasto to bylo oswojone przez rodzine od jakiego$ czasu - major Tadeusz
Skwarczynski w 1932 r. otrzymat tu wazne stanowisko w garnizonie. Jego Zona zas -
jak juz wspominalem - podjeta nauczycielskie obowiazki w tutejszym Gimnazjum
im. Elizy Orzeszkowej, a w 1938 r. zostala mianowana profesorem nadzwyczajnym
todzkiego oddzialu Wolnej Wszechnicy Polskiej (powotanej w r. 1928), w ktorym
miala kierowa¢ Katedra Historii i Teorii Literatury. Aktywna na wielu polach, zo-
stala tez redaktorem inicjowanych wilasnie ,Prac Polonistycznych” (do wrzesnia
1939 wyszly trzy zeszyty). Dzialala takze w Towarzystwie Polonistéw Rzeczypospo-
litej, gdzie kierowata 16dzkim oddziatem.

W Lodzi przyszla na swiat, w czerwcu 1935, druga coérka Skwarczynskich —
Joanna (czyli Janusia, jak ja familiarnie nazywano, 1935-1948). Pani Stefania
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postanowila wiec przedrzec sie ze Lwowa przez zielona granice - linie demarkacyj-
na obu okupantéw - najpierw do Dabréwki, a potem do Lodzi. Stamtad jednak, nie
zastawszy meza (podobno jego jednostke wyznaczono do obrony Lwowa), wrocita
z najpotrzebniejszymi rzeczami, zabranymi z mieszkania, oraz z nadzieja na rychle
spotkanie z mezem i uporzadkowanie lwowskich spraw rodzinnych.

Powro6t przez pot Polski, Krakow i Przemysl mogl sie zakonczy¢ tragicznie.
I rzeczywiscie — Skwarczynska, zatrzymana na ustalonej przez okupantéw granicy
na Sanie, poddana zostala przez Rosjan $ledztwom i przestuchaniom. Opowiada-
nia o tym dramatycznym powrocie wystuchatem kiedys podczas jakiejs chwili
zwierzen o przeszlosci (prawde moéwiac - zdarzaly sie one bardzo rzadko). ,Przestu-
chujacy oficer zaczal kpi¢ ze szkaplerza ze Swietym wizerunkiem, ktéry nositam na
szyi na srebrnym lancuszku: — Co, myslisz, ze ten zabobon ci¢ uratuje?! Zobaczy-
my! — Wstal i otworzyt drzwi. — No, idZ do tego swojego Lwowa! Idz! — Nie wiedzia-
fam - opowiadata Pani Profesor - co sie ze mna za chwile stanie... Ale wysztam...
i czekatam na strzat z pistoletu, ktoéry widzialam podczas przestuchania na biurku!
Przeszlam bardzo powoli sien, znalazlam sie na dworze. A strzal nie nastapit! Bytam
wiec wolna, wolna! I tak dotartam do rodzinnej Dabrowki”. Tam dowiedziala sie, ze
Tadeusz dostal sie do niemieckiej niewoli (osadzony w oflagu dla jericéw do konca
wojny). A wies¢ o Marianie, bracie Skwarczynskiej, przyszla dopiero po paru mie-
siacach: przetrzymywany najpierw przez Rosjan w Kozielsku, zginal rozstrzelany
wraz z tysiacami Polakéw i zolnierzy w 1940 r. w Katyniu.

Tego samego roku, w czasie okupacji rosyjskiej, zmieniono patronat uczelni,
nadajac jej imie Iwana Franki, a Pani Profesor podjela tam z poreczenia Kleinera
wyklady - jak juz pisatem - jako docent od pazdziernika 1939 do kwietnia nastep-
nego roku.

W nocy z 13 na 14 IV 1940 wraz z teSciowa i tréjka matych dzieci (obie corki
i chrzesniak Krzys) zostata przez NKWD aresztowana i zeslana ,na roboty” do Ka-
zachstanu (wies Michajtowka w poblizu Alma-Aty). Ale dzieki interwencji - jak sie
czesto powtarza — Kleinera, Pani Profesor wraz z dzieémi, po kilku miesiacach ze-
stania (trwajacego od kwietnia do listopada 1940), przez Moskwe wrécita do Lwowa.
Swoje przezycia z tych strasznych miesiecy odnotowala na goraco w zapiskach
~kazachstanskiego dziennika”, ktory w obszernych fragmentach - pt. Bytam niepod-
legta - opublikowalem na tamach ,Verte”, 16dzkiego dodatku do ,Gazety Wyborczej”
(1993, nr 99).

Pisze Skwarczynska w swoim wspomnieniu:

I znow profesorowi Kleinerowi udato sie wyprosi¢ dla mnie powrot do uniwersyteckiej pracy, oczy-
wiscie nadal w charakterze docenta, a nie profesora. Ale i to najzupelniej wystarczalo na utrzymanie
sporej rodziny, a nawet jej powiekszenie. A to w ten sposob, ze przyjeto sie do czasu za swoja dziew-

czynke, ktora wraz ze swoja nieco starsza siostra uciekla z Kazachstanu po $mierci z glodu swej matki,
a ktora nie miala we Lwowie nikogo, kto zechcialtby ja przytulié.

Potem, w czasie okupacji niemieckiej, to Pani Profesor pomagala Kleinerowi,
gdy ukrywal sie przed Niemcami z falszywym ausweisem na nazwisko Jan Zalu-
tynski; umieszczono go z dzie¢mi najpierw w chtopskim domu obok dworu w Da-
browece, potem ze wzgledéw bezpieczenstwa przenoszono tez do kolejnych ,kryjowek”.

Podobnymi dziataniami — wraz z Jerzym Kurylowiczem czy z Ryszardem Gan-
sincem - ratowala takze zycie innych Polakéw pochodzenia zydowskiego. A czas
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niemieckiej okupacji Lwowa byl w biografii Skwarczynskiej nader dramatyczny.
Pracowala w Instytucie Badan nad Tyfusem Plamistym prof. Rudolfa Stefana Wei-
gla (1983-1957) jako jedna z administratorek i karmicielka wszy (formalnie pra-
cownica instytutu byla réwniez jej najstarsza cérka, Maria). Nauczala na tajnych
kompletach konspiracyjnego uniwersytetu (spotkania odbywaly sie tez w jej miesz-
kaniu), dziatala w podziemiu ZWZ i AK (pseudonimy ,Maria” i ,Jarema”) oraz
w organizacji pomocy Zydom ,Zegota”. Zredagowala wydane wowczas tomiki po-
etyckie z wierszami réznych polskich autoréw — Wierne ptomienie i Spiew wojny:
ten drugi we wspotpracy z Mirostawem Zutawskim. (PrzechowywaliSmy je staran-
nie w archiwum Katedry Teorii Literatury, wiec mialem je w reku — dzis sa zapewne
w zbiorach biblioteki Wydziatu Filologicznego UL.) Wspotredagowata takze konspi-
racyjne czasopisma ,Stuzba Panstwu” i ,Kobieta w Walce” — zeby wskazac tu na
najwazniejsze wtedy jej obowiazki z wyboru.

W ostatnio wydanej monografii biograficznej Profesor Weigel i kkarmiciele wszy
(Warszawa 2018) Mariusz Urbanek sugeruje, ze to sam wynalazca szczepionki
przeciw tyfusowi, szef instytutu, jako szczegélnie potrzebny rosyjskim okupantom
(a potem tez Niemcom), przyczynil sie przede wszystkim, swoimi interwencjami
u Rosjan, do zwolnienia Skwarczynskiej i jej najblizszych ze zsytki kazachstanskiej.
(W lutym 1940 wizytowal instytut szef ukrainskiej partii komunistycznej Nikita
Chruszczow.) Kleiner mogt co najwyzej w tym jedynie posredniczy¢ - u Weigla,
swego uniwersyteckiego kolegi - bo, jak mozna przypuszczac, jego osobiste starania
w NKWD nie na wiele by sie zdaly. (Skwarczynska, podobnie jak setki lwowian,
byta przestuchiwana przez NKWD na kilka tygodni przed aresztowaniem.)

By¢ moze jakas role w tej akcji - to juz moje dopowiedzenie, bo nigdy z Pania
Profesor na ten temat nie rozmawiatem - odegrata takze Wanda Wasilewska (o czym
sie tez czesto wspomina w biografiach Skwarczynskiej), wtedy wpltywowa deputo-
wana do Rady Najwyzszej ZSRR. O zastugach i roli prof. Weigla w ratowaniu miesz-
kancow Lwowa w czasie okupacji pisata po latach réwniez corka Pani Profesor,
prof. Maria Olszewska, w czasopi$mie PAN ,Academia” w 2007 roku.

Dzi$ chyba nie da sie rozstrzygnac jednoznacznie, kto najskuteczniej i jak
przyczynit sie do uratowania Skwarczynskiej z dzie¢mi z kazachstanskiej zsylki.
Moze powinniSmy przyjaé, ze Kleiner, powszechnie uznana i ceniona postaé lwow-
skiej uczelni, mogl zwracac sie o pomoc do wielce wplywowej Wandy Wasilewskiej,
a Weigel, tez uniwersytecki profesor, szef ,strategicznego” instytutu, ze swojej
strony rowniez mogt wspierac¢ starania o uwolnienie mtodej, wybitnej uczonej.

Tu dopowiedzmy: mioda docent podjela prace w instytucie Weigla wraz z set-
kami zaangazowanych tam karmicieli wszy. Nie byla szeregowa karmicielka, pel-
nita takze (chwalona przez Weigla) niektore funkcje administracyjne. W czasie
niemieckiej okupacji przewinelo sie przez instytut ponad 500 oséb, m.in. Stefan
Banach, Jerzy Broszkiewicz, Jozef Chatasinski, Leszek Elektorowicz, Zbigniew
Herbert, Artur Hutnikiewicz, Zdzistaw Stieber i Mirostaw Zutawski (w r. 1971 jego
syn, Andrzej, nakrecit film Trzecia czesé nocy, ktorego kilka sekwencji rozgrywa sie
m.in. w Iwowskim instytucie prof. Weigla - cho¢ nazwa miasta nie pada w filmie
ani razu; realia tych fragmentow pozwalaja nam po czesci zapoznac si¢ z dziatal-
noscia instytutu i z praca karmicieli wszy).

Z prof. Stieberem, wybitnym jezykoznawca, nagradzanym po wojnie wieloma
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miedzynarodowymi odznaczeniami, rowniez m.in. organizatorem naukowych pla-
cowek jezykoznawczych na nowo powstalym po wojnie Uniwersytecie Lodzkim, Pani
Profesor blisko si¢ przyjaznila. To on pomagat jej po 1945 r. czeSciowo odtwarzac
utracony w czasach wojny naukowy ksiegozbiér domowy. Na jednej z ksiazek zdo-
bytych przez niego w antykwariacie, nb. autorstwa Pani Profesor, znajduje jej do-
pisek olowkiem ,dar od Zdzisia”.

Rozmawialem kiedys z Pania Profesor na ten temat, zainteresowany jej niedu-
za, ale cenna naukowo biblioteka w domu. ,,Czy udalo sie co$ ocali¢ z lwowskich
ksiazek?” - zapytalem niemadrze. ,Kiedy w nocy aresztowalo nas NKWD - opowia-
dala Pani Profesor - jak moglam mysle¢ o ksiazkach?! Udalo mi sie spakowaé
posrod rzeczy najpotrzebniejszych dzieciom tylko Slubny serwis obiadowy, ktorego
poszczegblne czesci w najtrudniejszych miesiacach zestania moglam wymieniac¢ na
mleko dla maluchow”.

Po zakonczeniu wojny, 3 V 1945, Stefania Skwarczynska przybyta przez Krakow
wraz z rodzina do Lodzi, wysluzona ciezaréwka z resztkami domowego, ale cenne-
go dobytku (byly to tez niektére mniejsze, niebanalne meble, rodzinne portrety,
ktore tworzyly potem w Lodzi niepowtarzalny styl jej gabinetu), na zaprosze-
nie wladz rektorskich powstajacego uniwersytetu, na ktérym otrzymata etat pro-
fesorski. Zamieszkata z mezem i corkami w skromnym mieszkaniu przy ul. Juliano-
wskiej 22.

Tu - by tak powiedzie¢ — z marszu, przyjeta wspotprace z doktorem Uniwersy-
tetu Jana Kazimierza Juliuszem Salonim (1891-1963), ktory postanowil wznowic
w Lodzi przedwojenne czasopismo literaturoznawcze ,Zycie Literackie” (do r. 1939
wyszly trzy roczniki). Periodyk ten - przemianowany wkrétce na ,Zagadnienia
Literackie” - mial stuzy¢ ,naukowym roztrzasaniom teoretycznoliterackim bez
wzgledu na kierunek ideowy i postawe filozoficzna autoréw artykulow”. W ciagu
najblizszych lat, do grudnia 1948, ukazaly sie jeszcze niepelne trzy roczniki tego
wznowionego dwumiesiecznika. Wsrod autoréw byli m.in. Stanistaw Adamczewski,
Andrzej Boleski, Kazimierz Budzyk, Roman Ingarden, Juliusz Kleiner, Zenon Kle-
mensiewicz, Janina Kulczycka-Saloni, Eugeniusz Sawrymowicz, Zdzistaw Stieber,
Stefan Szuman, Zygmunt Szweykowski, Karol Zawodzinski i Stefan Zotkiewski. Te
liste Swietnych postaci polskiej humanistyki uzupetnialy nazwiska przedstawi-
cieli rosyjskiej szkoly formalnej: Wiktora Szklowskiego, Borysa Tomaszewskie-
go i Wiktora Zyrmunskiego, ktorych prace ukazaly sie w przektadzie Franciszka
Siedleckiego.

Debiutowal bodaj w tym dwumiesieczniku Jan Trzynadlowski (1912-1995),
ktory objatl wtedy rowniez stanowisko starszego asystenta Skwarczynskiej na Uni-
wersytecie Lodzkim. Przybyl on ze Lwowa (urodzit sie tam) tym samym transportem
co Pani Profesor, jako magister, absolwent konspiracyjnego Uniwersytetu Jana
Kazimierza. Po doktoracie na temat surrealizmu, napisanym w Lodzi pod kierun-
kiem Pani Profesor, w 1950 r. przeni6st sie do Wroclawia, gdzie po latach uzyskat
etat i tytul profesora zwyczajnego na uniwersytecie (1966); pelnit tez przez jakis
czas funkcje dyrektora Zakladu Narodowego im. Ossoliniskich, instytucji - jak
wiadomo - przeniesionej ze Lwowa w r. 1945 (teraz tylko z czeScia cennych zbiorow,
porzuconych na Dolnym Slasku przez Niemcow w czasie odwrotu). Przez 20 lat byt
sekretarzem generalnym Wroctawskiego Towarzystwa Naukowego; wspotpracowat
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z Pania Profesor przez dlugie lata, m.in. jako wspéiredaktor czasopisma ,Zagad-
nienia Rodzajow Literackich”.

Byl czestym, lubianym i dowcipnym gosciem naszej katedry w Lodzi i ja takze
osobiscie asystowalem mu i sekretarzowalem przy bardzo wielu jego obowiazkach,
ktére przejal po $mierci Pani Profesor (np. w redakcji ,Zagadnien Rodzajow Lite-
rackich”, w przewodniczeniu Komisji Poetyki i Stylistyki Stowianskiej Miedzynaro-
dowego Komitetu Slawistéw, w organizowaniu konferencji tej komisji we Wroctawiu
we wrzesniu 1985). Na jego pogrzebie, czego bylem swiadkiem, przemawialo nad
trumna 17 méwcoéw w imieniu rozmaitych instytucji wroctawskich, bo Trzynadlow-
ski wytworzyl sobie w tym mieScie walor osoby-instytucji. Ale oto, juz po jego
Smierci, w czasach ustrojowej odnowy, niespodziewanie mialo sie okazac (pisze to
wedlug informacji z Wikipedii), ze przez kilkanascie lat by tajnym wspéipracowni-
kiem Stuzby Bezpieczenstwa o pseudonimie ,Konrad”! Dla wszystkich, ktorzy go
znali i lubili, brzmi to jak kalumnia i szczegélnie ponury zart! Pan Jan - tajnym
agentem stuzb specjalnych! I jakaz role tam petnit?! Trudno mi w to wierzy¢! Dobrze,
ze prof. Skwarczynska tego nie dozyta!

Wracajac do przyjetej w tym tekscie chronologii: jezdzilem przez dwa lata na
seminaria i spotkania doktoratowe do IBL-u z poznawcza korzyscia i z ciekawoscia.
Prowadzita je dwojka dopiero co wypromowanych docentéw po habilitacjach. Taka
dwojpolowka (lodzka i warszawska), ktora uprawialem, byla wielce inspirujaca.
Wreszcie, po czterech latach, prace pod ,doktorskim” tytulem Futuryzm w Polsce
na tle 6wczesnych pradow literackich ukonczytem w r. 1971 (ukazala sie ona dru-
kiem w 1974 r. w Ossolineum dzieki aprobacie i pozytywnej opinii prof. Janusza
Stawiniskiego). Obrona, po uwzglednieniu wszelkich formalnosci, odbywala sie
w lutym 1972, oczywiscie w Instytucie Badan Literackich PAN. Wyznaczono dwoch
recenzentéw: prof. Artura Hutnikiewicza z Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w To-
runiu (1916-2005; urodzony we Lwowie!) i doc. dr. hab. Michata Glowinskiego
z IBL. Na prosbe Pani Profesor - bo, formalnie rzecz biorac, przy doktoracie wystar-
czalo dwoch recenzentéw — dotaczono tez bedaca tuz po habilitacji lodzianke z Ka-
tedry Teorii Literatury Terese Cieslikowska (,chce pokazac nasza Terese w Warsza-
wie” — objasniala Skwarczynska). Przewodniczy¢ egzaminowi mial sam prof. Kazi-
mierz Wyka, dyrektor IBL-u i profesor Uniwersytetu Jagiellonskiego.

Egzamin odbywat sie w lutym, w Srodku zimy, z taka komplikacja, ze tego dnia
zaplanowano w Warszawie (a wlasciwie w Konstancinie) konferencje czlonkéw
Polskiej Akademii Nauk, zatem obrone doktoratu przeniesiono na pézne popotudnie,
a zamiast Wyki przewodniczy! doc. dr hab. Stefan Treugutt (1925-1991). Troche
mnie to zbilo z pantalyku, bo spodziewajac sie Wyki, zawotanego kibica Cracovii,
rozpoznawalem — pol zartem, pol serio — na okazje egzaminu miejsce tej druzyny
w tabeli pierwszej ligi i jej ostatnie zwyciestwa! (Profesor miat by¢ znany z tego
rodzaju pytan na koniec egzaminu!)

Przyjechala ze mna do Warszawy zona Irena (w zaawansowanej ciazy; za dwa
miesiace — w maju - urodzita pierworodnego Michala!) i pozostawala pod opieka
naszej przyjacioiki Broni Stolarskiej (ur. 1944; razem zdobywaliSmy mature w VI LO
im. Joachima Lelewela w Lodzi, razem studiowaliSmy na polonistyce, razem potem
pracowaliSmy na Uniwersytecie Lodzkim, razem uczestniczyliSmy w filmoznawczym
seminarium magisterskim prof. Lewickiego, i przyjaznimy sie od lat). Bronka na-
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pisata dobry doktorat o tworczosci Tadeusza Konwickiego i wspoipracowata z Le-
wickim takze wtedy, gdy juz na emeryturze, podjal on obowiazki profesorskie na
nowo powstalym Uniwersytecie Gdanskim.

Uroczysta obrona odbyla sie wedle obowiazujacych regut z pozytywnymi i jed-
noznacznie aprobatywnymi wnioskami (pamietam dobre stowa siedzacego wtedy
na widowni dr. Janusza Stradeckiego — m.in. monografisty ,Skamandra”). Zme-
czona wszystkimi okolicznosciami Irena wraz z Bronka wrocily do Lodzi, a ja, tez
porzadnie zestresowany, zapraszalem czlonkéw komisji na nader sp6zniony obiad
w restauracji tuz przy Patacu Staszica.

Spotkanie bylo bardzo sympatyczne, Treugutt w moim imieniu (!) Zartobliwie
dziekowal zebranym przy stole za recenzyjny i organizacyjny trud, a ja - usatysfak-
cjonowany, lecz na wpo6t zywy po trudach dnia - moglem sie tylko usmiechac; dusza
towarzystwa byl sam przewodniczacy komisji. Nie pamietam wszystkich swietnych
anegdot i zartow - oprocz jednej opowiesci: Michal Glowinski, ktéry dopiero co
wrocit z Kopenhagi, opowiadal o swoich wrazeniach z obejrzanego tam musicalu
Jezus Chrystus Superstar i byla to opowies¢ tylez dowcipna, co - z religijnego punk-
tu widzenia - ryzykownie obrazoburcza. Ale Pani Profesor przyjela ja tak, jak nale-
zalo — Smiejac sie i bawiac sie tym ,wynaturzeniem” swobod zachodniej kultury.

Do Lodzi wracatem wiec jako doktor nauk humanistycznych, do swoich zwy-
czajnych obowiazkéw dydaktycznych. Ale czekaly na mnie tez inne powinnosci.
Zaczeto reaktywowac dziatalnosé Miedzynarodowego Komitetu Slawistow. Po $mier-
ci wybitnego literaturoznawcy prof. Wiktora Winogradowa, czlonka radzieckiej
Akademii Nauk, funkcja przewodniczacego Komisji Poetyki i Stylistyki Stowianiskiej
przypadia - decyzja MKS-u z r. 1970 - Stefanii Skwarczynskiej. W tej sprawie po-
drozowali do Lodzi szefowie miedzynarodowego i polskiego komitetu. Skwarczyniska
przyjeta propozycje, uznajac swoje nowe obowiazki za zaszczyt, a ja z jej poreki
zostalem powolany na stanowisko sekretarza komisji. Nieczynny dotad w duzym
stopniu MKS - jego obrady w pamietnym 1968 roku, w sierpniu w Pradze, konczy-
ly sie w dramatycznych, jak wiadomo, okolicznosciach ,wiosny praskiej” i wkro-
czenia wojsk Ukladu Warszawskiego do Czechostowacji (uczestniczyta tez w tym
kongresie Stefania Skwarczyniska) - wymagat nie tylko rekonstrukcji, ale i odbu-
dowy kluczowych funkcji.

Polsce przypadl wtasnie obowiazek organizacji Swiatowego Kongresu Slawistow
w r. 1973, a komisja, ktdrej przewodniczyla teraz Pani Profesor, nie dos¢, ze mu-
siata odtwarza¢ swoja strukture, to podjeta sie takze organizacji posiedzenia na-
ukowego w Warszawie, w sierpniu 1972. Dzialania rozpoczeliSmy — co zrozumiate -
na wiele miesiecy przed ta data. ZrekonstruowaliSmy sklad komisji (liczyla ona
wtedy kilkudziesieciu czlonkéw, dostownie z calego Swiata — od Kairu po Toronto,
od Oslo po Edmonton, od Lwowa po Oksford, od Melbourne po Sztokholm), usta-
lilismy korespondencyjnie z jej czlonkami tematyke i zakres organizacyjny konfe-
rencji, ktora ostatecznie odbywatla sie przez trzy dni w warszawskim Patacu Sta-
szica i na tamtejszym uniwersytecie. Byla to konferencja na tyle udana, z licznym
udzialem slawistow z calego swiata, ze nazywano ja potem malym kongresem
slawistow. W jej wyniku ukazat si¢ w Ossolineum - jeszcze przed kongresem - po-
kazny tom studiéw pod redakcja Skwarczynskiej, przygotowany z moja sekretarsko-
-redakcyjna pomoca: Poetyka i stylistyka stowiariska (1973). A na Kongresie Sla-
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wistow w 1973 r. mogliSmy sie spotkac jeszcze raz w Warszawie z najwybitniejszy-
mi slawistami §wiata, takze cztonkami naszej komisji. Ta moja wspoétpraca z Pania
Profesor trwala jeszcze dobrych kilka lat, organizowaliSmy kolejne konferencje:
w Tihany (1974), Lipsku (1977) - te dwie konferencje z udziatem osobistym Pani
Profesor - i we Wroctawiu (1985); posiedzenia, w ktérych uczestniczytem, odbywa-
ly sie tez podczas kolejnych kongresow slawistycznych, w Zagrzebiu (1978), Kijowie
(1983) i Sofii (1988).

Dla mnie samego - juz po doktoracie — byly to nadzwyczaj wazne wydarzenia,
spotkania i doswiadczenia naukowe. Dzieki nim moglem nawiaza¢ pozyteczne
naukowo kontakty z literaturoznawcami z wielu krajow. Szczeg6lnie zaprzyjaznitem
sie z profesorem sztokholmskiego uniwersytetu, rusycysta i znawca nowoczesnych
pradow literackich XX stulecia, Nilsem Ake Nilssonem (1917-1995). Miatem w Sztok-
holmie dwa wyklady na temat polskiego futuryzmu, potem bratem udziat w duzych
slawistycznych konferencjach — w Lipsku oraz w Sztokholmie (Nobel Symposium;
m.in. z Krystyna Pomorska, Jurkiem Jarzebskim i Janem Blonskim oraz z wieloma
slawistami z calej Europy) na temat awangard (Slavic Literatures and Modernism,
5-8 VIII 1985). Stalo sie to potem podnieta do wspélpracy przy przygotowaniu
ksiazki o awangardach europejskich, do licznych konsultacji i kontaktéw, a wresz-
cie do napisania Stownika europejskich kierunkoéw i grup literackich XX wieku (dwa
wydania w PWN-ie (2000, 2009), z kilkoma nagrodami). Nb. na zaproszenie nasze-
go instytutu Nilsson bywatl tez z wykladami w Lodzi. Juz wymieniany Tadeusz
Szczepanski, wtedy eisensteinolog (wydat ksiazke o teatralnych dokonaniach tego
rosyjskiego rezysera), po wywiadzie do ,Odglosow” z Nilssonem - co Smiem twier-
dzi¢ — zmienil swoje naukowe zainteresowania i przeszedl, by tak rzec, calkowicie
na skandynawizm. Nauczy! sie szwedzkiego i dzi$ jest najwybitniejszym polskim
znawca kinematografii i sztuki filmowej krajow skandynawskich! I autorem opastej
monografii na ten temat, dopiero co wydanej w Lodzi przez wydawnictwo PWSFTViT.

Podjeta dzieki Pani Profesor wspélpraca z europejskimi srodowiskami nauko-
wymi pozwolita mi potem na kontynuowanie (1997-2010) i podtrzymanie tradycji
edytorskiej i merytorycznej ,Zagadnien Rodzajow Literackich” — potrocznika zato-
zonego przez Pania Profesor w 1958 roku. Jeszcze po $mierci Pani Profesor, kiedy
to jej obowiazki podejmowal, jako przewodniczacy, Jan Trzynadlowski, mogiem
kontynuowac i rozwija¢ rozmaite formy wspoéipracy miedzynarodowej, wciaz jako
sekretarz tej miedzynarodowej komisji. Po konferencji wroctawskiej w latach dzie-
wiecdziesiatych, ktora byla ostatnim obowiazkiem organizacyjnym wynikajacym
z naszej wspolpracy, kierownictwo Komisji Poetyki i Stylistyki Stowianskiej przeszto
w rece slawistow czeskich (szczegély na ten temat w ksiazce Oblicza slawistyki pod
redakcja Stanistawa Gajdy).

W czasach przewodniczenia Pani Profesor wspomnianej komisji trzykrotnie
mialem okazje towarzyszyc¢ jej w podrozach. Tu trzeba przypomnieé, Zze po wypad-
ku musiala ona przy chodzeniu korzysta¢ z laski. Rzadko wiec decydowala sie na
dalsze wyjazdy, kiedy trzeba byto np. korzysta¢ z pociagu. Ale tym razem catkiem
dobrze zniosta podr6ze do Warszawy, bo tam w Palacu Staszica odbywaly sie trzy-
dniowe posiedzenia naszej konferencji slawistycznej w r. 1972, a rok p6zniej War-
szawa byla organizatorem wielkiego Kongresu Slawistow, gromadzacego slawistow
z calego $wiata. Pani Profesor mieszkala wtedy w hotelu ,Bristol”. Pamietam, jak
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ktoregos ranka, przyszedlszy do jej pokoju, zobaczylem posciel z poduszkami prze-
niesione na podloge. ,W 16zku bylo mi zbyt duszno, wiec zdecydowalam poscieli¢
sobie na podiodze” - wyjasniata. Podczas lipcowych dni, kiedy odbywatl sie kongres,
rzeczywiscie bylo nadzwyczaj upalnie, a Pani Profesor przydzielono pokéj na naj-
wyzszym pietrze. Po mojej interwencji w recepcji przeniesiono jej lokum natychmiast
na pierwsze pietro, gdzie funkcjonowat jakis pozor klimatyzacji.

W tymze ,Bristolu” jadaliSmy tez kolacje. Menu bylo na poziomie, ale i ceny
takze. Zatem Pani Profesor (nie wypada placi¢ kobiecie — uwazala - gdy siedzi
z mezczyzna) podawata mnie, chudemu adiunktowi, pod stolikiem swoj portfel,
abym to ja mogt regulowac rachunki! Ktoregos wieczoru, kiedy siadaliSmy do ko-
lacji, pojawila sie w hotelowej restauracji tréjka gosci, ktérzy widzac Pania Profesor
postanowili sie do nas przysias¢. A byli to profesorowie Jerzy Kurylowicz (1895-
1978), Roman Jakobson (1896-1982) i jego Zona Krystyna Pomorska (1928-1986)!
Juz nie pamietam, co kelner podawal, co piliSmy i na jaki temat prowadzono roz-
mowy. Tylko pani Krystyna co pewien czas strofowala meza: ,Roman, méw po
polsku”! Bo Jakobson opowiadal rozmaite anegdoty postugujac sie w jednym
zdaniu paroma slowianskimi jezykami naraz. Nie musze dodawac¢, ze dla prowin-
cjusza z Lodzi ten wieczor musial by¢ wyjatkowy. Cho¢ zastanawialem sie, czy
wypada mi sie Smia¢ z niektorych, ryzykownych obyczajowo anegdot, zwlaszcza
Kurylowicza, ale - jak si¢ okazalo - wsrod jezykoznawcow wolno wiecej! Kurylowicz,
co wiem dzisiaj, bo wtedy Pani Profesor nie wspomniata ani p6t stowem na ten
temat, wybitny i stawny jezykoznawca, w okresie miedzywojennym byt profesorem
Uniwersytetu Jana Kazimierza we Lwowie, a urodzil si¢ w Stanistawowie! Stad ta
Przyjazna zazylos¢ okazywana sobie przy kolacji, co mnie wowczas nieco zastana-
wialo, bo nie znalem Zyciorysu profesora. A z Krystyna Pomorska jeszcze potem do
jej smierci utrzymywalem osobiste (udzial w konferencji sztokholmskiej) i kore-
spondencyjne kontakty. Wysylalem jej do USA polskie nowosci literackie, ktore ja
szczegblnie interesowaly.

Podczas kongresu bytem tez swiadkiem spotkania Pani Profesor z Maria Rena-
ta Mayenowa pod arkadami Patacu Staszica. Przywitanie bylo grzeczne, ale na
rozmowe czasu nie stalo. Pani Mayenowa popatrzyla na nas i rzekta: , Ty, Stefanio,
jak zwykle otoczona mezczyznami!” Pani Profesor co$ kwasno odrzekla i tak poszli-
$my dalej w réznych kierunkach — Mayenowa do patacu, a my, bez jakichkolwiek
komentarzy, do hotelu. Po latach obie panie profesor spotkaly sie zgodnie, acz
symbolicznie, dzieki prof. Elzbiecie Feliksiak, doktorantce Skwarczynskiej, ktéra
zamierzyla na uczelni w Bialymstoku serie wydawnicza ,Poetyka i Horyzonty Tra-
dycji”, wydajac tam obok siebie dwie ksiazki w r. 2006, wlasnie wybor studiow
Mayenowej zatytulowany Obecno$éiwznowienie stawnej monografii Skwarczynskiej
Teoria listu.

Nasza podréz z Pania Profesor do Tihany nad Balatonem przez Budapeszt tez
nie obyla sie bez przygod. Zorganizowano tam w maju 1974 konferencje Komisji
Poetyki i Stylistyki Stowianskiej. Dzial zagraniczny 16dzkiej uczelni zadbat o bilety
kolejowe, ktore wreczono nam przed wyjazdem. Pani Profesor otrzymata bilet w wa-
gonie sypialnym, ja w kuszetce — wedle rangi, co oczywiste. Ale w pociagu okazalo
sie, ze bilet Pani Profesor wskazywat jej miejsce na gornym (!) 16zku. Na dole miata
spac¢ jakas dystyngowana pasazerka, Wegierka, z ktora porozumiewaliSmy sie po
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francusku. Wyjsciem w zaistnialej sytuacji byta tylko zamiana: Wegierka na gorze,
a Pani Profesor na dole. Ale pani z Budapesztu nijak nie dala si¢ przekonac¢ do tego
pomystu. Co wiec robi¢? Przed nami calonocna podréz, a Pani Profesor w zZaden
spos6b nie wdrapie sie na gore. Po dluzszej naradzie, polsko-francuskiej, to ja
mialem spaé na gorze, a Pani Profesor na moim miejscu w przedziale kuszetkowym
drugiej klasy! Ale byl jeszcze jeden problem - obyczajowy! Wiec najpierw ja sie
rozbieratem i skrobatem na gore, a dopiero potem Wegierka wracala z korytarza
i zajmowata swoje miejsce na dole. Rano zas odwrotnie... Nie pamietam, czy z wra-
zenia spalem tamtej nocy. Tak czy tak, spiety biegne rano do wagonu z Pania
Profesor z pytaniem: jak mineta noc? A Pani Profesor usmiechnieta - jak sie oka-
zalo - przegadala caly czas z sasiadami z przedziatu...

W Tihany bylto luksusowo i pieknie, bo oto konferencje zorganizowano w osrod-
ku partyjnym tuz nad Balatonem, w pieknych okolicznosciach przyrody. Nieopodal
gléwnego budynku stal posréd drzew kiosk, gdzie nam, uczestnikom konferencji,
serwowano gratis wina. Jak pamietam, pewien profesor, wybitny jezykoznawca
i semantyk z Warszawy, przestal pod tym kioskiem wiekszos$¢ pobytu na konferen-
¢ji z kielichem biatego wina w reku.

Ale i tu spotkala nas nieprzyjemna na poczatku sprawa. W Polsce otrzymalismy
jakies pieniezne vouchery do wymiany u organizatoréw konferencji na forinty.
Kazdy podchodzil do matego kantorka, gdzie mloda dziewczyna wymieniata nasze
bony na wegierskie pieniadze. Zainteresowatem sie juz w pokoju, jakie pieniadze
otrzymata Pani Profesor, bo wydalto mi sie, ze co$ za mato! PoliczyliSmy i... rzeczy-
wiscie. Zaraz pobieglem z interwencja do prof. Mihalya Pétera, wegierskiego szefa
konferencji, i za chwile — ku podziwowi Pani Profesor - przyniostem caly dodatkowy
plik naleznych jej forintéw. Potem uslyszalem przypadkowo, jak Pani Profesor mowi
do Teresy Cieslikowskiej (ktora tez byla z nami na konferencji), komentujac cate
wydarzenie z podziwem: ,Bo pan Grzes jak kot - chodzi wiasnymi drogami”!

Bardziej dramatyczny charakter miata na poczatku nasza wspélna podréz na
konferencje do enerdowskiego Lipska. Tam zgromadzenie slawistéw organizowat
prof. Gerhard Dudek, nb. s$wietnie méwiacy po polsku. Podréz z dworca Lodz-Choj-
ny koleja 26 I 1977 tym razem minela jak najlepiej, bez zadnych przygod. Bardzo
wczesnym rankiem przybyliSmy do Lipska. I w pustej (oprocz nas nie byto nikogo),
ogromnej hali dworcowej (samolot mégtby ladowac!) Pani Profesor, widocznie zme-
czona, postanowila sie polozy¢ na kamiennej posadzce, bo nigdzie nie byto ani p6t
tawki, ani zadnego zalomka muru, doslownie nic! Najpierw sie przerazitem, bo
znikad pomocy. Wiec czekajac, az moze pojawi sie prof. Dudek, statem dobrych
kilka minut nad lezaca Pania Profesor, caly zdretwialy z niemocy i od gonitwy my-
$li. Ale po niedtugim czasie Pani Profesor - kiedy nieco odpoczeta — podniosta sie
przy mojej pomocy. Wtedy dopiero zauwazylem, jak w odleglych drzwiach dworca
pojawit sie prof. Dudek, i odetchnalem. A Pani Profesor, jakby nic sie stato, przeszta
kilkadziesiat metrow do taksowki i tak dojechaliSmy do hotelu. Cate to wydarzenie,
przeciez dramatyczne, nie miato dalszych konsekwencji. Pani Profesor - przewod-
niczaca komisji — spelnita wszystkie swoje obowiazki bez zarzutu, kierowata obra-
dami, zabierata glos w dyskusji i jak zawsze blyszczala posrod slawistycznej mie-
dzynarodéwki. A kazdego wieczoru, po trudach dnia, czestowala mnie kieliszkiem
budafoku, ktérego butelke zabrala z Lodzi.
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W dobrym samopoczuciu i w nieztych humorach wracaliSmy wiec do domu,
towarzyszyl nam do Wroclawia tez prof. Jan Trzynadlowski, uczestnik lipskiej
konferencji. Kiedy na granicy wkroczyt celnik, zawiadomiliSmy go, ja i pan Jan, ze
nie wieziemy zadnych artykulow dzieciecych (wtedy obowiazywat Scisly zakaz wy-
myslony przez enerdowcéw). Gdy przekroczyliSmy granice i zaczeliSmy z profesorem
pokazywac sobie rozne dzieciece ubranka i buciki, ktorych nakupiliSmy (on dla
wnuczkow, ja dla syna Michasia), Pani Profesor popatrywala na nasze rozradowa-
nie miny bez aprobaty, ale i bez komentarza.

Tu, aby wyjasni¢ wszystkie zasztoSci naszej lipskiej wizyty konferencyjnej,
powinienem przywola¢ jeszcze jeden fakt. Pani Profesor podczas swoich bytnosci
w katedrze, zwlaszcza pod koniec uniwersyteckich obowiazkéw, nierzadko przez
kilkanascie minut odpoczywata w pozycji lezacej na utozonych krzestach w salce
na trzecim pietrze naszej siedziby na Matejki. Ale potem po jakims czasie wstawa-
ta i jakby nigdy nic konczyta tego dnia profesorskie i kierownicze obowiazki.

Jeszcze jeden obszar mojej wspélpracy z Pania Profesor wydaje mi sie szcze-
golnie istotny: obowiazki redakcyjno-organizacyjne zwiazane z péirocznikiem ,Za-
gadnienia Rodzajow Literackich”. Pani Profesor jako redaktor naczelna (przy wspot-
udziale profesoré6w Witolda Ostrowskiego i Jana Trzynadlowskiego) redagowata
i wydawala, najpierw pod egida Ossolineum, a potem Lodzkiego Towarzystwa Na-
ukowego, to wazne, miedzynarodowe, wielojezyczne czasopismo naukowe od samych
poczatkow w 1958 r. az do swojej Smierci w 1988 roku. Najpierw bylem goricem,
potem tacznikiem miedzy redakcja (ktéra catkowicie miescila sie w mieszkaniu
prywatnym Pani Profesor przy ul. Narutowicza 79; cze$¢ duzego biurka wydzielona
zostala na potrzeby redakcji) a wydawca (rézne lodzkie siedziby), az wreszcie, po
$mierci Pani Profesor i wroctawianina Jana Trzynadlowskiego, LTN powotalo mnie
na stanowisko redaktora naczelnego, ktére sprawowatem nader sumiennie - jak
mysle — przez wiecej niz dziesieciolecie do 2010 roku. A tez redakcje prowadzitem
we wlasnym mieszkaniu!

Pismo funkcjonuje do dnia dzisiejszego, teraz pod kierownictwem prof. Jaro-
stawa Pluciennika. A ja zostalem uhonorowany w 2010 r. medalem za specjalne
zastugi na rzecz edytora, czyli Lodzkiego Towarzystwa Naukowego. Pod swoja re-
dakcja - przy wspotpracy kolegow z Instytutu Teorii Literatury, Teatru i Filmu
UL - doprowadzilem tez dwukrotnie (w ,Universitasie” i - w znacznie rozszerzonej
wersji - w PWN-ie) do publikacji nagradzanego i bardzo dobrze przyjetego Stownika
rodzajow i gatuniow literackich, o ktérego realizacje Stefania Skwarczynska zabie-
gala bezskutecznie jeszcze na poczatku lat piecdziesiatych (o czym juz pisalem)
i dla ktorego realizacji przeciez przed wielu, wielu laty, w r. 1958, powolano czaso-
pismo ,Zagadnienia Rodzajow Literackich”. Jak wspomnialem, wr. 2015 w Belgra-
dzie stlownik ukazal sie¢ w przektadzie na serbski! Mozna zatem obiektywnie rzec,
ze wraz z instytutowymi kolegami z Katedry Teorii Literatury zrealizowaliSmy
najlepiej jak umieliSmy - korygujac, uzupelniajac i dopetniajac - to ambitne zalo-
zenie naukowo-wydawnicze z lat piecdziesiatych.

A czasopismo - to niecodzienna sprawa — powstalo na skutek wyroku sadowe-
go! W okresie, gdy ksztaltowala sie sprawa stownika gatunkow literackich, jeden
z jego owczesnych wspotpracownikow, doc. Stanistaw Lukasik (1897-1962; byly
zolnierz legionista, walczyl m.in. w obronie polskosci Lwowa (!), habilitowal sie
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z romanistyki na Uniwersytecie Jagiellonskim w r. 1945), tak pilnie zabrat sie do
pracy, ze wkroétce napisat kilkadziesiat haset. A tu sprawa wydania stownika upad-
ta! Pan Lukasik uznal, Ze LTN nie dotrzymalo umowy, wiec podat sprawe do sadu!
Po rozprawie zas sad stwierdzil, ze trzeba pilnemu autorowi, ktéry wywiazat sie
z umowy, zapewnié¢ publikacje! Zatem, rada w rade, szefowie Towarzystwa posta-
nowili zacza¢ wydawac czasopismo ,Zagadnienia Rodzajow Literackich” pod redak-
cja Stefanii Skwarczynskiej, w ktorym w pierwszej kolejnosci drukowaly sie - bar-
dzo dobre zreszta — hasta pana Lukasika, ktéry zmarl wr. 1962, cieszac si¢ zapew-
ne swoimi publikacjami.

Pani Profesor byta aktywna do korca zycia. Wspierala nas w dziataniach zwia-
zanych z wydawaniem ,Zagadnien Rodzajow Literackich”. Starala sie jeszcze pu-
blikowac. Kiedy przygotowywano we Wroctawiu ksiege ku czci Trzynadlowskiego,
postanowila zaproponowa¢ publikacje duzego fragmentu przygotowywanej przez
siebie monografii poswigconej poetyckim dziejom motywoéw korony cierniowej
i wawrzynu. Po kilkunastu dniach powiadomiono mnie z Ossolineum, zZe ten tekst
nie bedzie mogt by¢ opublikowany, nie nadaje sie bowiem do druku ze wzgledu na
liczne poprawki i niekonsekwencje. Okazalo sie — jak potem rzecz wyjasnialem - ze
przez pomyltke Pani Profesor wyslala szkicowa wersje artykulu zamiast wersji
w pelni zredagowanej. Ostateczny tekst, ktory odnalezliSmy z Pania Profesor, bez
przeszkod zostat skierowany do druku i uswietnial jubileusz 75-lecia wroclawskie-
go profesora w ofiarowanym mu tomie W kregu historii i teorii literatury (1987). To
byta ostatnia jej publikacja za zycia. Ktos niedawno mnie zapytal, czy to prawda,
ze wydawnictwo ossolinskie odrzucilo propozycje publikacji ostatniej ksiazki Skwar-
czynskiej ze wzgledu na niski poziom. Tak oto tamto niedopatrzenie urosto w nie-
zyczliwej plotce do quasi-faktu, ktory sie oto placze w naszym zyciu akademickim.

Weciaz pamietam ostatni dzien bytnosci Pani Profesor we wrzesniu 1973 w ka-
tedrze - juz wtedy, od kilku miesiecy, w nowo powolanym, w jej miejsce, Instytucie
Teorii Literatury, Teatru i Filmu, ktérego dyrektorem zostala wtasnie mianowana.
SiedzieliSmy wszyscy w jej gabinecie, markotni i cisi. Pani Profesor za biurkiem, na
ktorym w duzym wazonie pietrzyly sie kwiaty. Wziela do reki lezacy tam tomik
wierszy i poprosila dr Grazyne Szymczyk, ktora byla jej doktorantka, szczegolnie
zainteresowana polska poezja wspélczesna, aby przeczytata wiersz Zbigniewa Her-
berta Tren Fortynbrasa. Grazyna - przejeta i wzruszona, jak my wszyscy - recyto-
wala ten wiersz z drzacymi rekami. MilczeliSmy potem przez dtuzsza chwile, az Pani
Profesor, z usmiechem dotykajac bukietu, powiedziala cos na temat jego barwne;j
urody i przywrocila nas do rzeczywistosci. Trzeba bylo myslec juz o nowym roku
akademickim.

Pod koniec lat osiemdziesiatych, na kilka miesiecy przed $Smiercia Pani Profesor,
ukazal sie szosty — i ostatni - wolumin jej waznego projektu edytorskiego, czyli
Teorii badan literackich za granica, zainicjowanego przez krakowskie Wydawnictwo
Literackie jeszcze w 1965 roku! Przeszlo 20 lat musiala czeka¢ Pani Profesor, aby
wreszcie wszystkie tomy postawi¢ obok siebie na polce i wreszcie doprowadzic rzecz
do konca, cho¢ byta merytorycznie i redakcyjnie przygotowana u samych poczatkow.
Do dzi$ nie wiem, kto o tym decydowal i jakie byly przyczyny tego wydawniczego
rekordu. I ten tom tez — z dedykacja Pani Profesor — uswietnia w mojej domowej
bibliotece potki z jej ksiazkami (takze opatrzone jej autografami, zaczynajacymi sie
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od stow ,Panu magistrowi...”, a na koniec — w ostatnich ksiazkach - ,Drogiemu
Panu... serdecznemu mojemu przyjacielowi”).

Nb. mam - poczynajac od Iwowskiego debiutu — wszystkie kilkanascie ksiazek
opublikowanych przez Pania Profesor przed wojna i po wojnie. Oraz wiele dziesiat-
kow tzw. nadbitek. Takze dzieki corce Pani Profesor, Marii Olszewskiej, ktorej wraz
z prof. Kaszynskim pomagaliSmy porzadkowac pozostawione w mieszkaniu matki
archiwalia, wszelkie dokumenty zwiazane z praca uniwersytecka, biblioteke, no-
tatki i liczne maszynopisy. Zostaly one przekazane sumiennie Dzialowi Dokumen-
tacji Spotecznej 16dzkiej biblioteki uniwersyteckiej. My, ja i Kaszynski, mogliSmy
wybrac sobie te ksiazki, nadbitki i inne druki Pani Profesor, ktérych nie mieliSmy,
a ktore biblioteka uczelniana juz posiadala. Na marginesie: znalazl sie tez wtedy
nabywca duzego wojskowego ksiegozbioru pana putkownika Skwarczynskiego.

Jeden z profesoréw ma do dzis do Pani Profesor ideowa pretensje, dlaczego
wydawata swoje ksiazki w ,Paxie”, wydawnictwie Bolestawa Piaseckiego. Bo rze-
czywiscie niemal wszystkie ksiazki Stefanii Skwarczynskiej firmowat ,Pax”. Po
pierwsze, mogibym zapytac: a kto mial po wojnie wydawac te ksiazki; ktore z pan-
stwowych oficyn odwazylyby sie opublikowa¢ ksiazke autorki sekowanej przez
socjalistyczne wladze, pozbawionej w latach piecdziesiatych katedry i zagrozonej
utrata pracy akademickiej?! Nie bede sie wdawal w opis zwiazkoéw Pani Profesor
z ,Paxem”, bo nigdy tej sprawy nie badatem. Moge powiedzie¢, ze chociaz byta
osoba wierzaca, nigdy sie z tym nie obnosilta ani nie prébowala komentowac zacho-
wan katedralnych niedowiarkow, a i cztonkow partii (bo bylo pod jej skrzydlami
paru!). Skwarczynska nigdy tez nie manifestowata ani nie prébowata objasnia¢ nam
swoich ideologicznych wiezi z Bolestawem Piaseckim! Czterokrotnie otrzymata
Nagrode Naukowa im. Wiodzimierza Pietrzaka (patron nagrody zginal podczas
powstania warszawskiego, byt zwiazany ze Srodowiskiem ,Sztuki i Narodu”). Naj-
pierw fundatorem tej nagrody bylo Srodowisko czasopisma ,Dzis$ i Jutro”, z ktérym
Pani Profesor wspotpracowala, potem Stowarzyszenie ,Pax”, a nastepnie Stowarzy-
szenie ,Civitas Christiana”. Skwarczynska byta tez jurorka nagrody Pietrzaka oraz
ogolnopolskiego konkursu poetyckiego oglaszanego przez lodzki oddziat ,Paxu”
(,Lodzka Wiosna Poetycka”) w latach 1959-1975.

W roku 1985 we wstepie do tomu W orbicie literatury, teatru i kultury naukowej
pisata:

[...] Instytutowi Wydawniczemu ,Pax” zawdzieczam edycje dziesieciu moich ksiazek. A jest to po-
fowa mojego ksiazkowego dorobku naukowego po II wojnie Swiatowej [...], z tym Ze zastuga wydania tej
drugiej polowy przypada az trzem oficynom wydawniczym. Wobec tego stanu rzeczy jakze autorce nie
pokloni¢ sie ze szczegdlna wdziecznoscia Instytutowi Wydawniczemu ,Pax” w trzydziestolecie zywych
wielorako i serdecznych z nim stosunkow? Jakze mu nie podziekowaé, Ze wyciagnawszy ongi do mnie
reke, brat pod uwage, ze swego ideowego punktu widzenia, raczej moja postawe i poglady niz charakter
mojej specjalnosci naukowej [...]. A moze Instytut dostrzegt w moich pracach jakzez wazny z jego punk-
tu widzenia aspekt historyczny [...] oraz moja wiernos¢ empirii jako bazie badawczej i jako podstawie
do uogélnien, mniej lub bardziej zuniwersalizowanych. A moze zauwazyl z pewnym zadowoleniem, iz
moj wybor materiatu literackiego do badawczych dociekan padal czesto na tworczosc wielkich sztuka
i wielkich duchem artystow. W obrebie literatury polskiej takich jak Mickiewicz, Stowacki, Krasinski,

takze Norwid i Kochanowski, a zwlaszcza ostatnio - Wyspianski. W obrebie literatury francuskiej takich
jak Pascal, Hugo i wielu innych [...], w obrebie literatury niemieckiej na takich jak Schiller i Goethe.

~Pax” nie narzucal tematow swoim autorom, nie ograniczal ich swobody twor-
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czej, a publikacje, zwlaszcza te tlumaczone na polski byly — na tle panstwowych
wydawcow pod okiem cenzoréw - cennym wzbogaceniem recepcji literatury swia-
towej. A czy wazne ksiazki Skwarczynskiej, tworzone regularnie przez caly okres
pracy akademickiej, mialy pozostawaé¢ w rekopisach?! Proby wspélpracy z innymi
wydawnictwami nie dawaly dobrych rezultatéw. Wspomnialem juz, jak jej wazna
6-tomowa prace publikowalo na raty Wydawnictwo Literackie przez 20 lat!

Na poczatku lat osiemdziesiatych, jeszcze za zycia Pani Profesor, a z inicjatywy
dr. Jacka Zaorskiego, polonisty-wykiadowcy UL i jednoczesnie dyrektora Wydaw-
nictwa Lodzkiego, podjeliSmy sie z dr Danuta Szajnert opracowania i przygotowa-
nia do druku reedycji trzech toméw Wstepu do naulki o literaturze, ktére wychodzi-
ly przed laty w ,Paxie” (tomy 1-2 wr. 1953, a tom 3 w r. 1965). Nalezalo uzupetnic
przypisy, zrobi¢ korekty calosci, a w pierwszym tomie wyrzucic¢ wszelkie wstawki
o stanowisku marksistow, wyraznie wymuszane na autorce. Te skreslenia byly
tatwe, ale tez nie mialy absolutnie zadnego wplywu na tok wyktadu. Od razu by-
to wida¢, ze Pani Profesor dopisywala je ,na zyczenie”. Pierwsze dwa tomy przygo-
towaliSmy nawet dos¢ szybko, pracujac usilnie przez pare tygodni, trzeci tom
w istocie rzeczy nie wymagal specjalnych korekt. Wszystkie nasze dzialania kon-
sultowaliSmy oczywiscie z Pania Profesor, ktdra w zasadzie — jak to sie mawia - data
zielone Swiatlo dla naszych korekt i redakcyjnych decyzji. Dzis jednak nie bez
watpliwosci zastanawiam sie, czy byl to dobry pomysl, aby ,poprawia¢ historie”.
Moze dobrze sie wiec stalo, dla wszystkich zainteresowanych, ze okolicznosci (brak
pieniedzy i upadek wydawnictwa) zadecydowaly ostatecznie, iz projekt nie doczekat
sie realizacji.

Nie bede tu rekonstruowat albo interpretowat §wiatopogladu Pani Profesor, bo
tez nigdy sie z tymi sprawami nie obnosila. A przeciez z tak poharatana tragicz-
nie przez ten ustrdj biografia — wlasna i calej rodziny - mogta gteboko nienawidzi¢
wszelkich odmian radzieckiego, stalinowskiego komunizmu. Musiata sie zetkna¢
wtedy posrednio w swoim kresowym Zyciu z najgorszymi, zbrodniczymi rezima-
mi i ideologiami, ktére wywolywaly wowczas dwa pogromy antysemickie we Lwo-
wie (w czasie walk wyzwolenczych wr. 1918 1w 1941, tuz po wkroczeniu Niemcow),
w innych kresowych miasteczkach i wigkszych zbiorowiskach w latach 1918-1919
(Pinsk - 38 ofiar, Wilno - ponad 60 ofiar, Minsk - 31 ofiar, Lida - 39 zabitych,
Zytomierz — 58 zastrzelonych). Musiano takze w domu starosty rozmawiac o bra-
tobodjczych walkach o Lwow miedzy sasiadami polskimi i ukrainskimi, potem
o skrajnie antyhumanistycznych ideologiach rodzacego sie hitleryzmu i komuniz-
mu, o ofiarach na polskich i ukrainskich Kresach. Skwarczynska nie ugieta sie tez
faktycznie w latach realnego socjalizmu. Siedziala z nami i ze studentami na znak
solidarnosci przez wigksza czes¢é nocy podczas strajku okupacyjnego w 16dzkiej
bibliotece uniwersyteckiej w marcu 1968. Pomogla Zdzistawowi Jaskule, mtodemu
poloniscie i poecie, relegowanemu z UL, ukonczy¢ studia na KUL-u. Solidaryzo-
wala sie rowniez z uczonymi, ktorzy zwalniani decydowali sie na emigracje. Wspie-
rala ich opiniami i pisemnymi rekomendacjami. Pamietam, jak Pania Profesor
odwiedzil Samuel Sandler, ktory emigrowat z Polski w 1969 roku.

W lipcu 1946 jako jedna z bardzo nielicznych polskich inteligentek bardzo
dramatycznie komentowala w ,Tygodniku Powszechnym” (1946, nr 3) pogrom
kielecki, podczas ktorego zamordowano 41 mieszkancow pochodzenia zydowskiego:
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Mord kielecki wstrzasnat nami do dna, tym bardziej - powiedzmy sobie szczerze — ze nas zaskoczyl.
Zaskoczyl tym, ze to w ogole moglo sie stac. Bo ostatecznie kazdy wie, ze nawet w najwyzej stojacym
spoleczenstwie moga sie trafi¢ gtupcy, szalency czy zbrodniarze, ale jak sie ustosunkowaé do faktu, ze
na ludzi spokojnych, straszliwie dopiero co skrzywdzonych przez czasy, ktéreSmy przeszli - rzuca sie
z rewolwerami i rurami od kaloryferow rozwscieczony ttum. Ze rzecz rozgrywa sie nie w jakims kwa-
dransie podniecenia, ale przez szes¢ godzin, a wiec w czasie wystarczajacym do opamietania. [...] Zydzi
w Polsce sa i nadal beda pod opieka naszej chrzescijanskiej i polskiej kultury. Wara od nich obcym,
zlym sitom, wara naciskowi gltupoty i zbrodni.

W oskarzeniu tym nie wspominata swoich obserwacji i doSwiadczen wyniesio-
nych z uniwersyteckich lat lwowskich. A kalendarium Dwudziestolecia miedzywo-
jennego tego miasta to nieustanne pasmo utarczek, napasci i sytuacji pogromowych.
Dostownie — nie byto we Lwowie tygodnia (zwlaszcza w latach trzydziestych) bez
masowych antysemickich demonstracji studentéw z organizacji endecko-korpora-
cyjnych i narodowych, bez bojowkarskich wystapien z zadaniami wprowadzenia na
tamtejszych uczelniach rygoréw numerus clausus, bez wymuszania getta tawkowe-
go lub catkowitego zamkniecia uczelni wyzszych dla Zydow (numerus nullus). Te
antysemickie demonstracje przeradzaly sie nader czesto w patkarskie bojki po calym
miescie, w napasci na sklepy zydowskie i w inne sytuacje pogromowe, konczace sie
niekiedy ofiarami $miertelnymi. Owszem, przeciw nim reagowaly po wielekroé¢ wia-
dze uczelniane, takze rektorzy, zamykajac nieraz tymczasowo uniwersytet, inter-
weniowala przeciw antyzydowskim burdom réwniez policja, ale w istocie rzeczy nie
na wiele si¢ to zdato. Takie sytuacje trwaly az po lata trzydzieste.

Kulminacja antyzydowskich akcji nastapita w UJK w latach 1937-1939. Kiedy rektor Kulczynski
jako jedyny w Polsce odwaznie przeciwstawit sie wprowadzeniu oficjalnie getta tawkowego, rozwsciecze-
ni studenci podjeli protesty na niespotykana wczesniej skale.

- rekonstruuje te wydarzenia wspominany juz Mariusz Chrostek w monografii
Ztote lata polonistyki lwowskiej (1919-1939):

Nasilily sie béjki, burdy, walki w murach uczelni i na ulicach, przeprowadzanie tzw. dni bez Zydow,
czyli uniemozliwienie im wstepu na teren uniwersytetu. Wybijano szyby i demolowano zydowskie loka-
le, dochodzito nawet do pobic personelu uczelni [...]. Pod naciskiem i grozba jeszcze wiekszej przemocy
senaty wszystkich trzech uczelni wprowadzily 7 stycznia 1938 roku getto tawkowe. Dla mlodziezy an-
tysemickiej ten krok okazal sie niewystarczajacy. Powrocili do zasady numerus nullus, ktéra juz od
stycznia zaczeli uskutecznia¢ sita, wpadajac duzymi grupami na wyktady, bijac w obecnosci profesoréw
zydowskich studentow i przemoca usuwajac ich z sal.

Niedawno zmarla Zenona Macuzanka, dzialaczka zetempowska, studentka
filologii, ktora wraz ze swoimi mtodymi poplecznikami w czerwonych chustach
chciata wyrzuci¢ prof. Stefanie Skwarczynska z Uniwersytetu Lodzkiego na poczat-
ku lat piecdziesiatych. Na szczescie 6wezesny rektor UL, prof. Jan Szczepanski
(1913-2004), odwaznie do tego nie dopuscit. Katedra zostata wprawdzie zawieszo-
na, ale Profesor pozostala w skladzie pracownikéw UL. Po latach podobno pani
Zenona lasita sie z przeprosinami i - jak znam Pania Profesor - zapewne uzyskata
przebaczenie, ,naprawiala” wiec swoje bledy (jakby mozna je bylo naprawic!) pea-
nami i oktadkami z portretem Pani Profesor w ,Nowych Ksiazkach” (Macuzanka
byla ich redaktorem naczelnym).

Pani Profesor odchodzila na emeryture w r. 1973 (w tym roku konczyta 70 lat).
Nie wiem, czy obowiazywaly wtedy na ten temat rygorystyczne przepisy i czy mogla
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jeszcze pracowac. Nie pamietam tez, czy o tym szczegotowiej rozmawialiSmy. Ale
juz kilka miesiecy przed ostatnim rokiem akademickim, kiedy w miejsce katedry
zostal powolany Instytut Teorii Literatury, Teatru i Filmu z trzema katedrami (o co
Pani Profesor pod koniec swojego urzedowania usilnie zabiegata), méwilo sie, ze jej
obowiazki dyrektora instytutu przejmie prof. Lewicki. Pojawilo sie tez przy okazji
nowe stanowisko do objecia - zastepca dyrektora. I prof. Lewicki juz ze mna na ten
temat rozmawial. Pani Profesor chciala jednak, abym zostat przy literaturoznaw-
stwie, obawiala si¢ moze, ze pelniac nowa funkcje zmienie specjalnos¢ naukowa.
To wedlug niej nie moglo sie zdarzy¢. Ale sytuacja — by tak rzec - rozwiazala sie
sama. Bo oto wyrazniej zarysowal sie projekt mojego wyjazdu do Francji, w ktore-
go ramach miatem obja¢ na ktéryms z tamtejszych uniwersytetow obowiazki lek-
tora i wykladowcy jezyka polskiego. Z takiego trzyletniego pobytu na uczelni w Lyonie
wrocil wlasnie dr Swiontek i bardzo przekonujaco namawial mnie na podobny
wyjazd. Pani prof. Skwarczynska - jak si¢ zorientowalem - byla dosy¢ niechetna
pomystom takich podrézy, zwlaszcza dluzszych, bo uwazala, ze to opézni przygo-
towanie habilitacji i moja dalsza przysztos¢ naukowa. A bez jej poparcia wyjazd byl
trudny do zrealizowania. Jednakze w obliczu zmian personalnych, ktore rysowaty
sie w chwili, gdy przechodzila na emeryture, uznata, Ze lepiej bedzie, abym wyjechat,
niz abym pelnit funkcje zastepcy dyrektora.

Gdy 30 IX 1973 Pani Profesor przeszia na emeryture, jej obowiazki przejat Le-
wicki i ostatecznie to Stawek Swiontek podjat sie funkcji zastepcy dyrektora, a ja
w listopadzie 1974 wyjechalem z blogostawienstwem Pani Profesor na lektorat do
normandzkiego Caen, na tamtejszy uniwersytet. PisywaliSmy potem do siebie przez
cate miesiace uprzejmie i serdecznie. Pani Profesor, sama kiedy$ nauczyciel akade-
micki romanistyki, wciaz byla wielce zainteresowana tym, co ogladalem, co we
Francji czytalem z kregu awangard literackich XX wieku, w ktérym literatura fran-
cuska odegrala tak istotna role. To tam wtedy we Francji rodzit sie projekt rozprawy
habilitacyjnej na ten temat. Pani Profesor akceptowala 6w pomyst (co i raz musiatem
sklada¢ sprawozdanie z postepoéw nad ksiazka) i po latach byta jednym z recenzen-
téw mojej habilitacji w 1986 r. w Uniwersytecie Lodzkim wraz profesorami Januszem
Stawinskim, Stanistawem Jaworskim i Alina Kowalczykowa. Wymogla te obowiazki
recenzyjne na powotanej przez Rade Wydzialu komisji habilitacyjnej, bo w przepisach
mowa byla o warunku trzech recenzji, a poza tym jako recenzent mojego doktoratu
raczej juz nie powinna recenzowac habilitacji. Ale mimo choroby i ztego samopoczu-
cia bardzo chciala wzia¢ udzial w moim kolokwium. I tak tez sie stalo. Moja Zona
organizowala logistyke przejazdu Pani Profesor na uniwersytet i z powrotem.

Tuz przed odejSciem na emeryture Pani Profesor porzadkowala sprawy organi-
zacyjne i naukowe Kkatedry. Oglosita olbrzymie skontrum wszelkich spraw, od bi-
blioteki zaczynajac, a na sprawach administracyjnych konczac. Uczestniczylem
oczywiscie w tym kontrolnym spisie ksiazek, mebli i przyboréw biurowych, kiedy
trzeba byto wszystko policzy¢ i ustali¢ sposob oraz miejsce sktadowania. Zmudna
to byla praca i Pani Profesor, dostrzegajac moje znuzenie, a i pewnie brak entuzja-
zmu, ocenila: ,Niechaj sie pan, panie Grzesiu, nie ociaga, przeciez wszystko to
kiedy$ pan po mnie przejmie!” ,Tak - stwierdzilem, niezbyt si¢ nad tym zastana-
wiajac — moze za 20 lat...” Obylo sie bez komentarza, a ja rzeczywiscie réwno po
20 latach objatem, na wiecej niz 10-lecie, kierownictwo instytutu, ktory przemia-
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nowaliSmy pozniej na Instytut Kultury Wspoélczesnej z siedziba w pieknie odrestau-
rowanym i przydzielonym nam przez 6wczesnego rektora, prof. Wiestawa Pusia,
Patacu Biedermanna.

Dobrze sig stalo, ze w ktoryms momencie - cho¢, moim zdaniem, bylo to znacz-
nie za p6zno - 16dzka Wytwornia Filmow Oswiatowych i Programow Edukacyjnych
zdecydowala sie przygotowacé film dokumentujacy osobe i dokonania Pani Profesor.
Choc¢ bytem konsultantem jego tworcy, Zygmunta Skoniecznego (czego Slad pozostat
w czolowce), ktory tuz przed nieodleglta Smiercia Pani Profesor zrealizowal obraz
Stefania Skwarczyniska - szkic do portretu uczonej, nie moge tego filmu dobrze
oceni¢. W swoim ciasnym mieszkaniu, wypelnionym ksiazkami i dokumentami
wieloletniej pracy, Pani Profesor siedzac przy biurku, opowiada o sobie i swojej
pracy. Najbardziej wzruszajacy moment filmu to wspomnienie jej miodszej, wielce
utalentowanej corki Joanny (1935-1948), ktéra wraz z innymi harcerkami zgineta
18 VII 1948 w katastrofie na jeziorze Gardno. Pani Profesor czyta przed kamera
poruszajacy tren, napisany w glebokim zalu po utracie dziecka.

Jeszcze raz oddam glos Kazimierzowi Kutzowi, przebywajacemu wtedy nieopo-
dal Leby, w poblizu jeziora Gardno, na ktéorym podczas naglej burzy z piorunami
rozegrala sie ta tragedia. Gdy Pani Profesor po wakacjach przyszia na swoj pierw-
szy wyklad, Kutz zobaczyt ja ,siwiutenka’, ,jej twarz Sciagnieta byla grymasem
bélu, w oczach tlito sie cierpienie”.

Osiwiala w jedna noc, dopadla ja przedwczesna starosc, ale pod ta tragiczna przemiana przeswi-
tywatla wielka uroda. Musiala by¢ piekna istota z wotynskich Kreséw, ze starego rodu, bo takie sie tam

rodzily. Dziala na mnie hipnotycznie i przez to, jak znosila swoja tragedie. Moje utajone [...] stendha-
lowskie stygmaty karmily sie wtedy ta genialna pania.

W gabinecie Pani Profesor przez cale lata stal okragly stolik z fotografiami
i drobiazgami Joanny, taki komemoracyjny oltarzyk, kreujacy symbol jej istnienia
oraz stalej obecnosci w pamieci bliskich. A ja dopiero po latach poznatem poczat-
ki — mozna rzec - kariery teatralnej Joanny (Janusi) w tajnych przedstawieniach
Iwowskiego teatru dzialajacego podczas wojny pod egida Bronistawa Dabrowskiego.
Dziewczynka zagrala Lilusie w sztuce Ich czworo Gabrieli Zapolskiej i Isie w We-
selu Stanislawa Wyspianskiego. Po ,premierach” na strychu probostwa kosciotka
pw. sw. Zofii widzowie obejrzeli jeszcze kilka spektakli.

A Joanne w teatrze widzowie zobaczyli znéw juz po wojnie (tez w roli Lilusi)
w Ich czworo w Lodzi w r. 1946, kiedy Teatr Kameralny wystawial Zapolska. Do
dzisiaj jej mogita, posréd innych grobéw harcerskich kolezanek na Starym Cmen-
tarzu w Lodzi, jest stalym miejscem modlitw i smutnych adoracji odwiedzajacych.

Skonieczny zrobil zbyt krétki film, bez szkicowego scenariusza, nazbyt zdaw-
kowy, aby objasni¢ ogromny dorobek Uczonej i dramatyczne koleje zycia jej bliskich
i jej samej. Dobrze jednak, ze taki film istnieje, mozna w nim bowiem zobaczy¢
wielka postac polskiej humanistyki. Do rozlicznych jej zaszczytow dodajmy jeszcze,
ze wr. 1981 Uniwersytet Lodzki nadal jej — absolwentce i doktorowi Uniwersytetu
Jana Kazimierza we Lwowie - tytul doktora honoris causa. Nie powtarzam juz - za
biogramami, ktére mozna znalez¢ w Wikipedii, Polskim stowniku biograficznym,
Britannice, Encyklopedii PWN itd. - informacji o licznych nagrodach (ministerial-
nych, miejskich i uniwersyteckich), o tytutach, wyréznieniach, medalach i wyrazach
uznania.
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Mysle, ze z zamiarem realizacji filmu o Skwarczynskiej nosit sie i Grzegorz
Krolikiewicz. Poznalem go jeszcze w czasach studenckich - jego i moich. Troche tez
z nim wspoélpracowalem przy jego pierwszych préobach studencko-teatralnych,
a takze kiedy jako pracownik Telewizji Polskiej i szef Teatru Faktu przygotowywat
serial o charakterze sagi rodzinnej, z fabula rozpieta miedzy okresem rozbioréw
a 1918 rokiem. Ponadto, juz jako dyplomowany i znany rezyser filmowy, w potowie
lat siedemdziesiatych (za mojej wicedyrektury i z mojej inicjatywy) przez semestr
prowadzil u nas w katedrze zajecia z analizy dziela filmowego, ktore cieszyly sie
ogromnym zainteresowaniem. To wtedy powstat i zaczal by¢ realizowany projekt
Krolikiewicza tzw. zlotej serii analiz dziet filmowych (ukazalo sie kilkanascie tomow).

Zajecia z analizy przez kilka lat odbywaly sie potem w szkole filmowej; Uniwer-
sytet Lodzki ze swoimi rygorami dydaktycznymi nie potrafit zaakceptowac ich
niekonwencjonalnego trybu tych zaje¢. W roku 1988 przygotowal Krolikiewicz film
,<dokumentalny” Wiesz, jak jest, ktéory mial ukazywaé sylwetke i dokonania prof.
Lewickiego. Wtasciwie byl to jednak zesp6l etiud-éwiczen realizacyjnych bez wi-
docznego planu i scenariusza, w ktorym fantom Lewickiego (Profesor juz wtedy nie
zyl) jest tylko pretekstem do zarysowania paru niejasnych intencji i montazowych
eksperymentéw. Moze wiec dobrze, ze film o Skwarczynskiej nie powstal. Natomiast
Krolikiewicz jako szef zespotu ,,Aneks” zwracal sie do Pani Profesor z prosba o ana-
lize - z jej punktu widzenia — scenariusza do filmu bedacego adaptacja powiesci
Stefana Zeromskiego Promieni. Czytajac te analize, mam watpliwosci, czy w jakikol-
wiek istotny sposob wplyneta ona na ksztalt filmu, wyrezyserowanego ostatecznie
przez Krzysztofa Sowinskiego w 1982 roku. Nb. Skwarczynska byla tez konsultant-
ka filmu o Jerzym Zawieyskim. A Krolikiewicz nie odwazy! sie - jak sadze - robi¢
filmu o niej same;.

Instytut - po latach jakby akcentujac ,eksperyment 16dzki”, wiazac badawczo
(wedle idei Szefowej) filmoznawstwo i teatrologie z nauka o literaturze — wystepowat
jeszcze z sukcesem do wladz uniwersytetu o tytuly doktoréw honoris causa dla
Kazimierza Dejmka, Andrzeja Wajdy, Janusza Stawinskiego, zaznaczajac swoje
badawcze i dydaktyczne specjalnosci, a takze dla Amosa Oza, wybitnego pisarza
zydowskiego z Izraela, niejako podkreslajac jego zwiazki z Lodzia - kibucowymi
rodzicami-opiekunami mtodego Amosa byli bowiem Zydzi o t6dzkich genealogiach.

Jak wspomniatem, Pani Profesor otrzymata w 1945 r. swoje pierwsze skromne
lokum w Lodzi przy ul. Julianowskiej 22, dopiero w pazdzierniku 1964 przeniosta
sie do trzypokojowego mieszkania nr 18 z malenka kuchnia i fazienka, na pierwszym
pietrze w bloku przy ul. Narutowicza 79, wybudowanego dla pracownikéw UL. Tam
pracowala i zyla wraz z mezem i Wiktunia, ktéra byla niania obu corek (jeszcze
z czas6w Dabrowki!) na prawach czlonka rodziny, do ostatnich swoich dni. Pod
nowym adresem kazdy z domownikéw miat wlasny pokéj. W najwiekszym bytowa-
ta Pani Profesor; byl on miejscem pracy z duzym biurkiem, regalami, ale takze
sypialnia ze stylowym t6zkiem oraz salonikiem z fotelem i okraglym stolikiem, gdzie
przyjmowala gosci. Bylo ciasno, lecz ze wzgledu na niektore, zapewne Iwowskie
meble, stylowa komédke, takiz zegar, wiszaca szafke, stolik z pamiatkami po miod-
szej corce (o czym wspominalem), kobierzec nad 16zkiem i duzy, wygodny fotel Pani
Profesor — mieszkanie to miato charakter nobliwy i uroczysty. Na duzym biurku
mnostwo teczek, aktualnych dokumentow i listow, komplet ,Zagadnien Rodzajow
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Literackich”, wystuzona maszyna do pisania, ktora trzeba bylo wspomagac liczny-
mi korektami. Wszedzie dziesiatki zdje¢ rodzinnych z réznych okreséw, na hono-
rowym miejscu zas posrod ksiazek portret Juliusza Kleinera. Na Scianach kilka
olejnych portretow rodzinnych z przeszlosci. Mieszkanie czesto byto zadymione, bo
Pani Profesor rzucila palenie do$¢ p6Zzno. Swoj pokoik z wysokim 16zkiem miata
niania - staruszeczka Wiktunia, a u pana putkownika waznym meblem byly, oprocz
t6zka, biurko z regalami obok, wypelnionymi ksiazkami o tematyce historyczno-
-wojskowej. Wielokrotnie bywalem w tym mieszkaniu (,Wiktuniu, prosze kawe dla
pana doktora!” — wolata Pani Profesor), zwlaszcza po swoim doktoracie i pozniej
podczas naszych prac w Komisji Poetyki Komitetu Slawistow i obowiazkéw redak-
cyjnych zwiazanych z ,Zagadnieniami Rodzajow Literackich”. Przy kawie lub her-
bacie i jakims$ ciasteczku odbywaly sie tez konsultacje doktorskie, habilitacyjne
i wszelkie inne spotkania. Tam Pani Profesor przyjmowata gosci z Polski i gosci
zagranicznych z calego Swiata. Tam réwniez bytem swiadkiem $mierci Wiktuni,
ktoregos mroznego, $nieznego lutowego popotudnia 1981, kiedy podczas wizyty
wezwany do niani pilnie doktor pogotowia stwierdzit jej zgon. W tych trudnych
chwilach, takze dla mnie (corka Maria przebywala wtedy stuzbowo w Warszawie),
pomdgl nam ktos z zaprzyjaznionej z Pania Profesor rodziny Kononowiczow.

Na jednej ze Scian pokoju Pani Profesor wisial w zlotawej, ale skromnej ramie
Srednich rozmiaréw portret siedzacej bokiem postaci kobiecej (w planie amerykan-
skim - aby postuzy¢ sie terminem z poetyki obrazu filmowego) ze zlozonymi na
udach rekami, w niebieskiej luznej sukni. Kobieta o delikatnym profilu i krdotkich
rudawociemnych wiosach mogla mie¢ ze 30 lat. Nie Smiatem rozpytywac, kto to.
Potem sie okazato, kiedy juz bylem u Pani Profesor nieco - by tak rzec — zadomo-
wiony i bardziej odwazny w rozmowach, ze ten pastel przedstawia wiasnie sama
Pania Profesor z lat trzydziestych. Dzi$ juz wiem dokladnie, ze narysowat go Bole-
staw Kuzminski (1880-1976), malarz, pedagog i wojskowy (w okresie miedzywo-
jennym dostuzyl sie stopnia majora wojska polskiego i — jak mozna przypuszczac —
byt przyjacielem podputkownika Tadeusza, czyli meza Pani Profesor).

Po $mierci Pani Profesor corka — pani Maria Olszewska — przekazata ten portret
mnie. Dalem go do odkurzenia i odSwiezenia i poprosilem, aby zawieszono go w in-
stytucie, w moim dyrektorskim gabinecie w Palacu Biedermanna. Tak wigc byla
obecna Pani Profesor w tym gabinecie przez moje ostatnie 15 lat na Uniwersytecie
Lodzkim. Juz na emeryturze, podczas jakiejs milej dla mnie uroczystosci w siedzi-
bie Lodzkiego Towarzystwa Naukowego, postanowitlem przekazac ten portret ow-
czesnemu prezesowi LTN-u, czyli prof. Stanistawowi Liszewskiemu (1940-2016).
Powiesit go byt zaraz w swoim gabinecie. Teraz zmienit si¢ prezes, a Pani Profesor,
tak wielce zastuzona dla nauki w Lodzi, dla jej rozmaitych instytucji, jeszcze przez
druga wojna, takze potem dla LTN-u, ktéry wspéltworzyla, jest wciaz zaintereso-
wana - symbolicznie, na portrecie — zZyciem naukowym naszego miasta.

O starszej corce Pani Profesor, Marii Joannie, po mezu Olszewskiej (1929-2011),
myslatem nawet ostatnio podczas krotkiego pobytu turystycznego w Stanistawowie,
bo tu wilasnie, sie urodzita. Teraz to Ukraina i Iwano-Frankiwsk, chcialoby sie
dodac¢ niepolitycznie - niestety! W okresie miedzywojennym Stanistawow byl drugim
obok Lwowa waznym centrum kultury Kresow. Nazywano go ,matym Lwowem”!
Miasto Franciszka Karpinskiego, Jana Lama, Stanistawa Vincenza, Ireneusza Ire-
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dynskiego, Tomasza Weissa, Stanistawa Frybesa i dzisiejszych znakomitosci - Anny
Seniuk i Feliksa Falka. Ale i podobno - prototypu pani Dulskie;!

Tu dzialala amatorska opera. I oczywiscie od korica XIX w. staly teatr z ambit-
nym repertuarem, w ktorym zdazyta wystapi¢ Helena Modrzejewska. Przy tadnej,
stonecznej pogodzie chodziliSmy z Zona po zadbanym, odrestaurowanym madrze
miescie, gdzie nie rzucaja sie w oczy sowieckie pomysly urbanizacyjne i gdzie pach-
nie zewszad Polska - przynajmniej tak sie nam wydawalo. Miasto jest przytulne
i kolorowe. Stoi nawet, w nieco zmienionej architekturze, synagoga im. Berka Jo-
selewicza (niestety ze sklepem spozywczym w Srodku!), stoi pomnik Adama Mic-
kiewicza na placu jego imienia, takze kosciot, w ktérym - wedtug Henryka Sienkie-
wicza — odbywal sie pogrzeb pulkownika Michatla Wolodyjowskiego, czyli katedra
rzymskokatolicka pw. NajsSwietszej Marii Panny. Stoi odnowiona wieza miedzywo-
jennego stowarzyszenia ,,.Soko6l” i modernistyczny ratusz. Takze, jak na pocztowce
z epoki, pasaz Gartenbergow!

Ale gdzie teatr, do ktorego chadzali Skwarczynscy?! SzukaliSmy dlugo, az para
starych, zapewne stanistawowskich polonuséw objasnita nam, ze trudno go znalez¢,
bo to teraz budynek filharmonii, ale przebudowy pozwalaja dostrzec jego XIX-wiecz-
ny ksztalt (najpierw im. Aleksandra Fredry) i miedzywojenny (im. Stanistawa Mo-
niuszki, po drugiej wojnie przebudowa). Wiec to tutaj, w wielonarodowosciowym
Stanistawowie, dwukrotnie w swoim Zyciorysie, mlodziutka Stefania, znalazla sie
za mezem, Tadeuszem, kapitanem artylerii konnej, ktory tu wlasnie wraz ze swoja
jednostka stacjonowat (od pazdziernika 1921). Wczesniej miodzi zawarli Slub w Sa-
noku 5 VIII 1922 (we wrzesniu tego roku zmart, w wieku 65 lat, ojciec Stefanii,
Mieczystaw). Jak sie wtedy mowilo, te zaslubiny potaczyly ,dwa wielkie kresowe
rody”. Po 50 latach, dramatycznych przeciez i nie wolnych od wydarzen prawdziwie
tragicznych, obchodzili w Lodzi, w rodzinnej atmosferze, zlote gody w swojej para-
fii w kosciele sw. Teresy przy ul. Kopcinskiego.

Tematyka konfesyjna, wiary i Boga, pojawia sie wyrazniej w —jak go nazywam —
notatniku kazachstanskim (fragmenty opublikowane przeze mnie, jak wspomina-
tem wcezesniej, w ,Verte”, dodatku do ,,Gazety Wyborczej”), wypetnionym po czesci
wypisami z Mysli Blaise’a Pascala (po drugiej wojnie ukazal sie ten tom po polsku
w ,Paxie” w 1952 r. w przektadzie Tadeusza Boya-Zelenskiego, ze wstepem Pani
Profesor), a po czesci prébami dziennika, z ktérego wynika przekonanie, ze wiara
pozwalala przetrwac najtrudniejsze momenty zycia.

W Stanistawowie mtoda Stefania, pelna pomystow i idei, zafascynowana teatrem
zaczela pisaé recenzje teatralne, felietony, analizy literackie dla miodziezy i dow-
cipne artykuly w ,Kurierze Stanistawowskim” (wychodzit od r. 1890). Napisala
ponad 200 artykul6éw, parodii literatury polskiej i tekstéw publicystycznych, ktérym
dzi$ nadalibySmy miano feministycznych (autorka poruszala problemy emancy-
pacji kobiet kresowych; zredagowala specjalny numer tygodnika ,Ziemia Stani-
stawowska”, zapelniony wylacznie tekstami kobiet o kobietach wojewodztwa sta-
nistawowskiego). Pisywala tez felietony o znanych postaciach literatury i sztuki
europejskiej. Nie stronita przy tym od dydaktyki. Te cechy wymienia ukrainska
badaczka publicystycznej dziatalnosci Pani Profesor — dr Olga Ciwkacz z Uniwer-
sytetu Przykarpackiego im. Wasyla Stefanyka w Iwano-Frankiwsku, edytorka
nielatwo dostepnych recenzji, artykulow i felietonéw Skwarczynskie;.



212 MATERIALY 1 NOTATKI

Gdzies ktos po latach krytykowal te jej recenzje teatralne za dziennikarska
prostote, nie pamietajac chyba, ze ,Kurier” byl pismem codziennym i popularnym,
i raczej upowszechnial kulture teatralna, niz interpretowat ja z perspektywy teatro-
logicznej (na to przyszed! przeciez czas w dojrzalym pisarstwie Pani Profesor!).
Mysle, ze nieodlegle od prawdy byloby stwierdzenie, iz wlasnie w Stanislawowie
mloda Stefania rozpoznawala teatr, jego estetyke i historie, tu - by tak rzec - uczy-
ta sie teatru, ktory po latach stal sie jej naukowa pasja, zrodiem koncepcji teore-
tyczno-estetycznych nazwanych potem ,teatralna teoria dramatu”. Teorie te wy-
znawali Kazimierz Dejmek oraz - szczegblnie — Adam Hanuszkiewicz, przyjaciel
Pani Profesor i adorator jej osoby.

W Stanistawowie Skwarczynska uczyta rowniez jezyka polskiego i literatury
(w liceum i gimnazjum siéstr urszulanek) i jezyka francuskiego w Gimnazjum im.
Elizy Orzeszkowej. I tu wlasnie urodzita sie 21 IV 1929 Maria Joanna. W Lodzi
mieszka teraz jej corka — Joanna Olszewska, psycholog po studiach na UL, wnucz-
ka Ewa i jej syn.

Z pobytu na Ukrainie przywiozlem tez stare zdjecie Kamionki Strumilowej (w
latach 1772-1918 miasto powiatowe Krolestwa Galicji i Lodomerii), nostalgiczne
i wzruszajace, z niskimi domami, jakby za mgla, pusta ulica i sylwetka wiez ko-
Scielnych neogotyckiej Swiatyni Wniebowziecia Najswietszej Marii Panny... Tam byt
starosta Mieczystaw Strzelbicki, ojciec Stefanii, tam bylo tez ich rodzinne gospo-
darstwo. W roku 1908 rodzina przeniosla sie do Dabréwki Polskiej pod Sanokiem,
a pan Mieczyslaw - glowa rodziny - znéw pelnil urzad starosty tym razem w c.k.
Nowym Saczu, aby po przejSciu na emeryture w 1918 r. z cala rodzina osiaS¢ w ro-
dzinnym majatku w Dabrowce.

Pogrzeb Stefanii Skwarczynskiej w dniu 3 V 1988 na Starym Cmentarzu w Lo-
dzi zgromadzil cale miasto, a i wiele osob ze Srodowisk uniwersyteckich Polski.
Odby! sie w tym samym dniu, w ktérym po wojnie, w r. 1945, przybyta do Lodzi
z rodzina. Byly przeméwienia pod sztandarem Uniwersytetu Lodzkiego i wystapie-
nia, takze m.in. ks. prof. Bohdana Bejzego, biskupa wikariusza generalnego die-
cezji t6dzkiej. Ale najwspanialsze i najbardziej wzruszajace pozegnanie wyglosit
prof. Jan Trzynadlowski, wychowanek Pani Profesor i kontynuator jej dziatalnosci
na wielu akademickich polach. Ksiadz biskup z retoryczna zazdroscia popatrywat
i stuchal Trzynadlowskiego, ktory rzeczywiscie - jak pamietam - w kazdej sytuacji,
mniej lub bardziej uroczystej, okazywal wybitny talent oratorski. Tak bylo i na
pogrzebie Stefanii Skwarczynskiej, gdzie z nieukrywanym wzruszeniem stuchaliSmy
jego stow.

Pani Profesor zostata pochowana obok meza, podputkownika Tadeusza Skwar-
czynskiego (zmarl w r. 1978), w istniejacym juz grobie. Niedaleko kwatery ze zbio-
rowa mogila harcerek tragicznie zmarlych podczas katastrofy na jeziorze Gardno,
a wiec rowniez z mogita mtodszej corki Pani Profesor, czyli Joanny (Janusi). Na tym
samym cmentarzu, w innej jego czesci, jest tez wspolny grob matki Tadeusza, Ma-
rii Skwarczynskiej (Babci Niny; 1873-1963), a takze prof. Marii Skwarczynskiej-
-Olszewskiej (zm. 2011), i grob niani, przywotywanej juz Wiktuni, czyli Wiktorii
Borczyk (zm. 1981), ktora pamietam serdecznie ze wszystkich wizyt u Pani Profesor,
zawsze zyczliwie usmiechnietej, kiedy podawata mi filizanke herbaty z jakimis
tartinkami.
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Napisalem przed laty do ksiegi Lodzkiego Towarzystwa Naukowego (Pani Pro-
fesor byta jego wspoétzalozycielem w r. 1946) o roli nauczycieli w tworzeniu dzie-
dzictwa kulturowego Lodzi niewielki artykut O szkole naukowej Stefanii Skwarczyn-
skiej. Dzisiaj widze, przypominajac sobie jego tres¢, ze byl on nader zdawkowy, ze
wiecej w nim byto podziwu dla ogromu dzieta Uczonej niz argumentéw potwierdza-
jacych tytulowy zamyst. Cokolwiek by na ten temat powiedziec¢, trzeba przeciez
przyznad, ze jej wyklady, ksiazki, dyskusje podczas seminariow i konferencji nada-
ly nam wszystkim, ktérzy moga nazywac sie jej uczniami i naukowymi wychowan-
kami, umiejetnosci badawcze i wiedze, pozytkowana nastepnie przez nas samych
i przekazywana naszym wychowankom, wypromowanym przez nas magistrom,
doktorom, potem profesorom w niejednej polskiej uczelni.

Pani Profesor opublikowala przed wojna we Lwowie cztery ksiazki: Ewolucja
obrazéw u Stowackiego (1925; doktorat), Szkice z zakresu teorii literatury (1932;
tu: O pojecie literatury stosowanej, Istota improwizacji i jej stanowisko w literaturze,
Préba teorii rozmowy, Wartosé tresciowa koloréw), Rozwdj watkéw i obrazow w twor-
czosci Mickiewicza (1934) i Teoria listu (1937).

Tuz po drugiej wojnie ukazaly sie kolejne publikacje: Z teorii literatury. Cztery
rozprawy (1947; tu: Przemilczenie jako element strukturalny dzieta literackiego,
Geneza i rozwaj rodzajow literackich, Struktura Swiata poetyckiego, Epos a powies$é
(essai)), Systematyka gtéwnych kierunkéw w badaniach literackich (t. 1; tom na-
stepny sie nie ukazal), Studia i szkice literackie (t. 1-3, 1953; tu 16 studiéw publi-
kowanych wczesniej w czasopismach naukowych i ksiegach pamiatkowych Kleine-
ra i Pigonia). W roku 1954 wyszly dwa tomy Wstepu do nauli o literaturze.

Po przywroceniu dzialalnosci Katedry Teorii Literatury na Uniwersytecie £Lodz-
kim zaczely sie ukazywaé: Mickiewiczowskie ,powinowactwa z wyboru” (1957),
Leona Schillera trzy opracowania , Nie-Boskiej komedii” w dziejach jej inscenizacji
w Polsce (1959), tom 3 Wstepu do nauli o literaturze (1965); antologia Teoria badarn
literackich za granica (t. 1-2, 1965-1966), Mickiewicza ,Historia przysztosci” i jej
realizacje literackie (1964), W kregu wiellcich romantykéw polskich (1966). Nastep-
nie trzy obszerne zbiory studiéw historycznoliterackich, teoretycznych i teatrolo-
gicznych: Wolkét teatru i literatury. Studia i szkice (1970), Pomiedzy historia a teoria
literatury (1975), W orbicie literatury, teatru, kultury naukowej (1985).

A w miedzyczasie tom Kierunki w badaniach literackich. Od romantyzmu do
potowy XX wieku (1984). I wreszcie kolejne tomy Teorii badarn literackich za grani-
cq (t. 34, 1974; t. 5-6, 1986). Na koniec jeszcze dwie ksiazki pod redakcja Pani
Profesor: Tadeusza Hollendra, Liryka i satyra (1963; z udzialem prof. Bolestawa
W. Lewickiego) oraz ,dokument” przewodniczenia Komisji Poetyki i Stylistyki Sto-
wianskiej MKS, czyli Poetyka i stylistyka stowiariska (1973).

Tu - przywolujac te tytuly - chcialem uzmystowic, jak ogromny dorobek ma na
swoim koncie naukowo-badawczym Stefania Skwarczynska. Trzeba powiedzieé, ze
oprocz wymienionych ksiazek opublikowala ona pare setek rozpraw (znaczna czesé¢
powtarzaja ksiazki) w czasopismach i periodykach naukowych polskich i zagra-
nicznych po polsku, ale i takze w jezykach obcych, zwlaszcza francuskim i niemiec-
kim, oraz w przekladach na inne jezyki. Prawde moéwiac, nie umialbym opisa¢
i objasni¢ czasu, rytmu oraz intensywnosci badawczej pracy pisarskiej Stefanii
Skwarczynskiej. Byly okresy, w ktérych ze wzgledu na rozmaite formy wspotpracy
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w redakcji ,Zagadnien Rodzajow Literackich”, Komisji Poetyki i Stylistyki Stowian-
skiej i w zwiazku z moimi obowiazkami asystenta i potem adiunkta, czesto bywatem
w domu u Pani Profesor i - owszem — zawsze widzialem wkrecony w maszyne do
pisania papier. Pani Profesor zawsze byla oblozona ksiazkami (pomagal w ich wy-
dobywaniu ze zbioréw biblioteki uniwersyteckiej Pan Putkownik - maz), niekiedy
dymil papieros w popielniczce, ale i tak trudno mi te niezwykla pracowitosc sobie
objasni¢. Bo przeciez musial znalez¢ sie tez czas na dydaktyke, ktora Pani Profesor
traktowala z niezwykla starannoscia, na wymogi administracyjno-urzedowe (przez
caly okres uniwersytecki pelnila rozmaite funkcje na Wydziale Filologicznym i na
uczelni, takze w Lodzkim Towarzystwie Naukowym i w PAN). A ponadto dochodzi-
ty do tego regularne obowiazki korespondencyjne, czyli do konca zycia wypelniane
nadzwyczaj sumiennie i starannie powinnosci redaktora naczelnego ,Zagadnien
Rodzajow Literackich”, co wiazalo sie nie tylko z redagowaniem r6znojezycznych
tekstow nadsylanych do redakeji (ktora miescita sie¢ wylacznie w jej mieszkaniu -
jak juz pisatem), lecz takze z prowadzeniem w tych jezykach listowego dialogu
z calym Swiatem - od Japonii po Kanade!

A przeciez Pani Profesor opiekowala sie bezustannie i rygorystycznie swoimi
doktorantami nie tylko podczas seminariow, ale i podczas konsultacji domowych.
Z jej corocznych sprawozdan widac, jak nadzwyczaj czesto bywala powolywana na
recenzenta rozpraw doktorskich i habilitacyjnych oraz wnioskéw profesorskich!
Recenzje pisywala nie zwlekajac, co przy takich okazjach zdarza sie nierzadko.
Obserwowalem osobiScie, jak ktéregos razu w goraczce i z grypa, lezac w tozku,
z termometrem pod pacha, szkicowala tekst recenzji awansowej dla pewnego wro-
clawianina, autora rozpraw i ksiazek o Witkacym (,bo wiem - tlumaczyla - jakie to
jest wazne dla jego pracy na uczelni”).

Teksty naukowe Stefanii Skwarczynskiej, zwlaszcza te w wydaniach ksiazko-
wych, od samych lwowskich przedwojennych poczatkow byly dostrzegane i — by
tak powiedzie¢ - regularnie recenzowane. W latach trzydziestych jej cztery ksiazki
doczekaly sie recenzyjnych opisow Mieczystawa Giergielewicza, historyka i teore-
tyka literatury, dyrektora literackiego wydawnictwa Gebethner i Wolff, ale tez Ja-
niny Kulezyckiej, Manfreda Kridla, Zofii Szmydtowej, Karola Irzykowskiego, Piotra
Grzegorczyka i Eugeniusza Sawrymowicza. Po drugiej wojnie dostrzegli jej prace
Kazimierz Budzyk, Manfred Kridl (juz w USA), Artur Hutnikiewicz i Juliusz Kleiner,
ale dopiero po 1956 r. i zwlaszcza po powrocie Pani Profesor na Katedre Teorii Li-
teratury liczba wypowiedzi o jej dokonaniach i oméwienia ksiazek wyraznie wzrosta.
Posrod czytelnikow i recenzentéw znajdujemy nazwiska Samuela Sandlera, Zdzi-
stawa Libery, Jaroslawa Iwaszkiewicza, Romana Taborskiego, Aliny Witkowskiej,
Marii Jasinskiej, Zofii Stefanowskiej, Stanistawa Witwickiego, Edwarda Balcerzana,
Lecha Sokota, Stanistawa Dabrowskiego, Henryka Markiewicza, Jana Trzynadlow-
skiego, Konrada Gorskiego i Jerzego Starnawskiego. Pojawiaja sie tez recenzje za
granica - w Kanadzie i we Francji. Wzrasta ich liczba w latach siedemdziesiatych
i osiemdziesiatych, cho¢ pewnie nie tak, jak nalezaloby oczekiwa¢, biorac pod
uwage range badan Pani Profesor.

Nigdy nie styszalem jakichkolwiek jej komentarzy na ten temat. Raz, po publi-
kacji ksiazki Stanislawa Dabrowskiego Teoria genologiczna Stefanii Skkwarczyniskiej.
Proba analizy i krytyki (Gdansk 1974), odwazytem sie zapytac o ocene tej obszernej
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pracy (liczacej 317 stronic!). Pani Profesor zrobila mine, jakby pierwszy raz o niej
uslyszala, wiec nie bardzo wie, o co chodzi, i bez komentarza machneta reka. Do
dzi$ nie wiem, co to mialo znaczy¢: czytata i miata do niej stosunek krytyczny, czy
tez dopiero ode mnie sie dowiedziala, Ze takie dzieto istnieje...

Rok po $mierci Pani Profesor, z inicjatywy prof. Stanistawa Kaszynskiego, zor-
ganizowaliSmy w 16dzkim Instytucie Teorii Literatury, Teatru i Filmu sympozjum
naukowe poswiecone jej tworczosci naukowej. W jakis czas potem wyszla ksiazka
Stefania Skwarczynska - uczony, nauczyciel, wychowawca, z wypowiedziami
uczestnikow sympozjum (zob. wykaz zrédel na koncu tego tekstu). Prof. Henryk
Markiewicz, uczestnik sympozjum i autor jednego z tekstow zawartych w ksiazce,
napisat:

Gdy dzis probujemy ogarnac i okresli¢ calos¢ jej naukowego dorobku, pierwszym wrazeniem musi
by¢ podziw i onieSmielenie. Liczba publikacji Skwarczynskiej siega 500 pozycji. Jest to duza liczba, ale
bynajmniej nie wyjatkowa. Pamietac trzeba, ze miesci sie w tej liczbie az 17 wlasnych ksiazek. Najistot-
niejsze za$ to, ze sa wérod nich przedsiewziecia fundamentalne, zakrojone z wielkim rozmachem,
a wykonane ze szczegélowoscia niezwykla, nieraz przewyzszajace inne opracowania w swoim rodzaju.
Nie zawsze zdajemy sobie sprawe, ze Wstep do nauli o literaturze, prawda, Ze nie zakonczony, ale [...]
miesci w sobie niemal calosé teorii dzieta literackiego [...], a tom III wytrzymuje do dzis poréwnanie
z innymi opracowaniami ogélnych probleméw genologii. Daleko pozostawia za soba zagraniczne ujecia
systematyka glownych kierunkéw badan literackich [...]. Osiagniecia te tym bardziej nalezy podziwiac,
ze dokonane zostaly na rozleglych obszarach humanistyki i wielokrotnie maja walor naukowego pio-
nierstwa. Byla przede wszystkim teoretykiem literatury, dokladniej mozna powiedzie¢ — chronologicznie
pierwszym polskim uczonym skoncentrowanym przede wszystkim na teorii literatury. Zainicjowata

réowniez badania nad historia kierunkoéw literaturoznawczych [...]. Uprawiala réwniez nowoczesna
komparatystyke [...]. Ale i w dziedzinach tradycyjnie uprawianych penetrowala Skwarczyniska nowe
problemy i tematy. [...] Nowatorskie cechy miata przede wszystkim koncepcja literatury ogarniajaca

wszelkiego typu sensowne wypowiedzenia jezykowe.

Te charakterystyki dopelniaja i inni autorzy ksiazki: Irena Stawinska podsu-
mowuje osiagniecia badawcze Pani Profesor w zakresie historii i teorii dramatu
i teatru, a Maria Janion - studia z zakresu ,wewnetrznej historii poezji polskiej”,
stwarzajace ,metodologie badan nad obrazem literackim”. Tu tylko jedna uwaga:
nie przyznamy dzisiaj racji Stawinskiej, ktora wiekszos¢ swego tekstu poswiecilta
krytycznej polemice z teatralna teoria dramatu Skwarczynskiej. Po 30 latach od
czasu, gdy powstal tekst Stawinskiej, najwyrazniej widzimy — obserwujac dominu-
jace wspoélczesnie praktyki inscenizacyjne, estetyke wspétczesnego teatru i poszu-
kiwania tworcze artystow teatru - ze we wszystkich polemikach i sporach racje
miala wiasnie Stefania Skwarczynska, cho¢ wtedy byla raczej osamotniona w swo-
ich badawczych stwierdzeniach, iz miejsce dramatu jest nie w obszarach literatu-
ry, ale wsrod sztuk wielotworzywowych.

Lodz, styczen 2020
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Abstract

GRZEGORZ GAZDA | University of Lodz

PROFESSOR STEFANIA SKWARCZYNSKA AN ATTEMPT AT SUBJECTIVE BIOGRAPHY

The paper is constructed from three partially concurrent parts, namely from a biography of Stefania
Skwarczynska—a distinguished literary theoretician and historian, then from history of Chair of Liter-
ary Theory, University of Lodz, which in the year 2020 celebrated its 75" anniversary, and ultimately
from the life of Grzegorz Gazda, Skwarczynska’s close co-worker, continuator of the many of her research
and editorial initiatives. The sketch documents Skwarczynska’s achievements and those of her alumni
and students, making indebted gratitude of memory the main source of knowledge.
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